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Literatura Jugostawli

O ostatnich lat nauka znatla

w Jugostawii trzy narody:

Serbéw, Chorwatéw i Sto-
wencéw, a dwa jezyki: serbo-
chorwacki i stowenski, dzi$ roz-
ré6znia sie pie¢ narodéw: Stowen-
céw, Chorwatéw, Serbéw, Czarno-
goércow i Macedonczykéw, tudziez
cztery jezyki: stowenski, chor-
wacki, serbski i macedonski. Poli-
tycznie za$ sktada sie dzi$ Jugo-

stawia z szes$ciu republik: Sto-
wenii, Chorwacji z Dalmacija,
Bos$ni i Hercegowiny, Czarno-
gory, Macedonii, oraz Serbii,
z ktéra potaczone sg autonomicz-

y»  Wlevaitlet uu;

dawniej moéwito sie o dwdch lite
raturach: stowenskiej i serbo
chorwackiej, lub co najwyzej i
trzech, traktujac stusznie osobni
serbskg a osobno chorwacka, ti
dzisiaj biorgc za kryterium jezyk
mielibySmy piSmiennictwo: sto
wenskie, chorwackie, obejmujac
‘terytorialnie Chorwacje, Dalma
cje i Bos$nie, serbskie, roztozon'
na Serbie z Wojwoding, Czarno
gére, Bosnie z Hercegowing, ;
poniekad i Dalmacje, oraz mace
donskie. To ostatnie jest jednat
dopiero w powijakach. Trzy pozo
state to dziedziny tak obszerne
obfitujace w tyle faktow i zja
wisk, zazebiajgcych sie wzajem
nie, ze ten krétki rys moze by
tylko bardzo pobiezny. Zeby za
mozaika byta petniejsza, trzebi

dodaé¢, ze Stowency i Chorwac
pisza alfabetem facinskim, a Ser
bowie i Macedonhczycy cyrylics

Kultura katolickich Stowencow
Chorwatéow ksztaltowata sie po<
wpltywem niedalekiej Italii, a

Stowencow, ktérzy jeszcze w po
czatkach 11X w. zostali poubic
nadto pod wptywami niemiec
kimi, prawostawnych za$ Serbow
Czarnogércow i Macedonczykéw
ulegata wplywom bizantyjskim
a po6zniej rosyjskim. W muzut
manskiej wreszcie Bos$ni i Herce
gowinie na psychike i styl zyci;
dziataty wptywy tureckie

Poczatki wszystkich trzech lite-
ratur, to piSmiennictwo religijne.
U Serbéw rodzi sie gdzies w X I
wieku, a précz dramatu upra-
wiane sg juz wtedy wszystkie ro-
dzaje literackie. Z pisarzy wy-
bija sie Sw. Sawa (f 1237), pierw -
szy arcybiskup serbski, autor cen-
nego zyciorysu Stefana Nemanii,
zatozyciela dynastii, do ktérej i
sam nalezat. Bujny rozkwit tego
piSmiennictwa zostat jednak
gwattownie zahamowany wraz z
zyciem politycznym i gospodar-
czym po klesce na Kosowym
Polu (1389), ktéra potozyta kres
panstwu serbskiemu na dtugie
wieki. Zjawia sie natomiast prze-
bogata poezja ludowa, przekazy-
wana ustnie, gtownie patriotycz-
na, ktéra w XV IIIl w. wywotata
zachwyt Herdera i Goethego, a
pézniej Mickiewicza. Pierwszy
wiekszy jej zbiér (4 tomy) ogtosit
drukiem (1814) genialny samouk
Wuk Karadzi¢ (f 1864), autor
pierwszej gramatyki i stownika
serbskiego, twérca serbskiej orto-
grafii i jezyka literackiego, opar-
tego na zywej mowie ludu herce-
gowinskiego, w miejsce cudacznej
mieszaniny starocerkiewno-sto-
wiansko-rosyjsko-serbskiej, ktora
mato kto rozumiat, a nikt nie mé-
wit. Daje to poczatek odrodzeniu
narodowemu i kulturalnemu.
Centrum stanowi poczatkowo No-
wy Sad w Wojwodinie, a powoli
obok niego na drugie centrum
wyrasta Beograd, stolica nowego
ksiestwa, potem krélestwa serb-
skiego. Epoka romantyzmu trwa
do 1871. Wybija sie Jowan Jowa-
nowi¢ Zmaj i Dziura Jakszi¢, a
ponad wszystkich wyrasta nie-
spodziewanie w skalistym Czar-

nog6rzu Piotr Petrowi¢ Njegosz
(1813-51) ze wspaniatag epopeja
,GoOrski wieniec* (1846). Pionie-

rem realizmu jest Swetozar Mar-
kowie (f 1875), raczej publicysta
niz literat. Kwitnie nowelistyka
M. Gliszicia i t. Lazarewicia,
J. Weselinowicia i St. Matawulia.
W ybitniejsi poeci zjawiajg sie do-
piero z modernizmem: peten arty-
zmu W. Ili¢ i uczen jego Al. Szan-
ti¢c, a po nich na wzér francuskich
parnasistéw najwyzsze szczyty li-
ryki zdobywa Jowan Duczi€.
W prozie wyrézniaja sie Swetozar
Ciorowi¢, I. Cipiko, B. Stankowie,
P. Koczi¢ i Br. Nuszi¢, ktéry nie-
bawem wyroénie na najtezszego
i najpopularniejszego komedio-
grafa i humoryste. ,Bodlerystow"
reprezentuje S. Pandurowi¢ i Wt
Petkowi¢-Dis. Tuz przed i po
1914 r. mnoza sie kierunki i ta-
lenty. Najlepszy chyba dzi$§ no-
welista Weljko Patrowic, nim
przeszedt do uprawianej z zamito-
waniem noweli, zdobywa ostrogi
liryka patriotyczng i programowag
wysokiej klasy. W poezji wtéruje
mu M. Korolija. Futuryzm znaj-
duje zwolennika w M. Crnjan-

skim i S. Milicziciu, dadaizm re-
prezentuje R. Drainac, nadrealizm
Al. Wuczo, przedstawicielkg cie-
ptej liryki kobiecej jest Desanka
Maksimowié, spod ktérej piora
wychodzg tez miekkie nowele.
W powiesci i noweli wypowiadaja
sie Dragisza Wasi¢, ,serbski Bar-

busse*, za okupacji splamiony
kolaboracjonizmem, oraz M.
Crnjanski, Branimir Ciosie, W.

Jankowie, Momczilo Nostasijewi¢
i M. Kaszanin. Rozkwita wspa-
niaty talent narracyjny Iwona
Andrcia, ktéry powiescia ,Most
na Drinie* zdobywa w ub. roku
gtéwna nagrode panstwowa.
z bosniacko - hercegowinskich
Serb6w wybija sie w poezji i pro-
zie Hamza Humo.

ISMIENNICTWO chorwacki«

poczyna sie mniej wiecej v

dobie upadku serbskiego. Po
stuguje sie poczatkowo wtasnyn
alfabetem, gtagotica. Kwitnie v
péinocnej Dalmacji i sasiednicl
wyspach. Gtlagolice wypiera v
XV w. tacinka. W dobie renesan
su i reformacji nastepuje wspa
niaty rozkwit liryki, epiki i dra
matu w Splicie, Hwarze, a zwia
szcza w Dubrowniku. Najwybit
niejsi: A. Czubranowi¢, M. Maru
li¢ i rex iltirici carminis Dziwi
Gunduli¢ ze swoim wspaniatyn
poematem ,Osman“ na czele. Po
okresie upadku odrodzenie przy-
nosi ruch tzw. iliryjski, propago-
wany przez Liudewita Gaja. Wy-
powiedziat walke rozpanoszonej
niemczyznie i madziaryzmoéwi,
wiosi literackie i polityczne zespo-
lenie plemion potudniowo-sto-
wianhskich. Jest to epoka roman-
tyzmu pod przemoznym wptly-
wem romantykéw polskich, zwta-
szcza Mickiewicza. Centrem kul-
turalnym staje sie Zagrzeb. Sztan-
darowym poetg, iliryzmu jest Sto-
weniec Stanko Wraz, ale talen-
tem i artyzmem przeros$li go zna-
cznie Iwan Mazurani¢ (1814-90) i
Piotr Preradowi¢ (1818-72), pierw -
szy jako autor arcydzieta epickie-
go ,Smieré Smail-agi Czengicia®
(1846), drugi jako liryk. Po dzie-
siecioleciu (1850-60) czarnej nocy
reakcyjnych rzadéw Bacha za-
czyna sie ponowna fala odrodze-
nia, dla ktérego podwaliny stana-
wig takie instytucje, jak Macierz
Chorwacka (zat. 1842), Jugosto-
wianska Akademia Sztuk i Umie -
jetnosci (zal. 1860), Uniwersytet
(zat. 1873) i Galeria obrazéow, fun-
dowane i wspierane hojnie przez
wielkiego patriote, biskupa Josipa
Juraja Strossmayera (1815-1905).
Do romantykéw nalezy jeszcze
Fr. Markowie (1845-1914), entu-
zjasta Mickiewicza i pod jego
wplywem tworzacy ,Kohana i
Wlaste“, epopeje o walce Potabian
z Niemcami i poemat autobiogra-
ficzny ,Dom i $Swiat“, oraz August
Szenoa (1838-81), reformator tea-
tru i autor do dzi§ czytanych
(zwtaszcza ,Chtopski bunt*) wiel-
kich powiesci historycznych.
Francuskiemu naturalizmowi hot-
duja Eug. Kumiczi¢ w powiesci
obyczajowej i historycznej, oraz
Ant. Kowaczi¢ (,W registraturze®)
i pokrewny im J. Kozarac. Prze-
wyzszyt ich wszystkich talentem
i bogactwem jezyka, tematéow i
postaci Ksawer Szandor Dzialski
sHomer chorwackiego Zagérza“,
autor wielkich powiesci, w kt6-
rych poruszat zagadnienia poli-
tyczne i spoteczne, $Swietny ma-
larz zycia szlacheckich dworéw.
W poezji pierwsze miejsce zaj-
muje Aug. Harambaszié, ktérego
sztuczny patos juz pod koniec
wieku za¢miewa Silwije Krancze-
wi¢ gtebig mys$li, sita wyrazu i

artyzmem, tudziez Ant. Tresi¢-
Pawiczi¢ mistrzostwem stowa i
techniki. Teatr odnawia znowu

Stef. Mileti¢c. Twérczo$¢ drama-
tyczna, w ktérej celowal tez
Tresi¢-Pawiczi¢ i Ogrizowié, osia-
ga najwyzsze i dotad nie prze-
$cignione szczyty w monumental-
nych tragediach i dramatach
Iwona Wojnowicia z ,,Smierciq
m atki Jugowiciéw“ na czele. Mo-
dernizm wnosi do poezji Wlad.
Widri¢, rozwijaja go sentymen-
talni i subtelni Dragutin Domja-
ni¢ i Mihowil Nikoli¢, oraz tezszy
od nich M. Begowi¢, ktéory wkroét-
ce wysoko stanie ze swoim dra-
matem i komedia, a splami sie
potem kolaboracjg z okupantem.
Nad wszystkimi do dzi§ goéruje

jak olbrzym Witadimir Nazor
swoimi dionizyjskimi dytyram -
bami, poezjg- stoinca, zdrowia i

sity, pisarz moze najptodniejszy,
wcigz twoérczy i ruchliwy (ur.
1876), -uprawiajagcy wszystkie ro-
dzaje poezji i prozy, w 66 roku
zycia nie wahajacy sie przej$¢ do
partyzantki Tita. Stawonie maluje
J. Iwaki¢, Dalmacje wspaniaty

"stylista Dinko Szimunowi¢ (f 1934),

wielki
Swietnie

wplyw
pisanymi

wywiera swymi
felietonami i

krytykami A. G. Matosz, patronu-
jacy ruchowi ,mtodochorwackie-
mu“. Niezwykle muzykalnym
wierszem postuguje sie Fr. Galo-
wie, neoromantyk i podobni mu
L Wiesneri Z. Mitkowic. Po roku
1918 wybija sie poteznym talen-
tem, oryginalnosciag, $miatoscia,
sita wyrazu i fantazji Mirostaw
Krleza (ur. 1893), poczatkowo
modernistyczny poeta liryczny,
p6ézniej najwybitniejszy prozaik
i dramaturg o radykalnych pogla-
dach socjalnych, ktéry raczej
,Siekierag i nozem rabie, niz pi6-
rem pisze“. I[deowo pokrewny mu
byt August Cesarec, nowelista i
powieéciopisarz, zamordowany
przez ustaszéw w 1941. Wielkim
artystg okazat sie przyjaciel Przy-
byszewskiego Jézef Kosor, przy-
pominajacy Gorkija swymi no-
welami i dramatami. Z ekspresjo-
nistow wyrdzniajag sie w poezji
G. Krklec, a w komedii i drama-
cie J. Kulundzi¢. W bos$niackim
Srodowisku odznaczajg sie nowe-
lisci Hasan Kiki¢, A. Nametak i
I. Samokowlija.

wiele ubozsze jest pi$mien-
O nictwo Stowencéw. Najstar-

szy ich zabytek pochodzi
z X w. Dopiero w dobie refor-
macji zaczyna sie skromny ruch
literacki dzieki gtéwnie Primo-
zowi Trubarowi, ktéry dla Sto-
wencéw jest tym, czym dla nas
wspoéiczesny mu Mikotaj Rej.
I znowu diuga pauza az po racjo-
naliste Wal. Wodnika (1758-1819),
pierwszego poete godnego uwagi.
Prawdziwe odrodzenie i wtadciwa
literatura Stowencéw zaczynaja
sig od Fr. Preszerna (1800-49).
ktéry poczatkowo pisze nawet po
niemiecku i dopiero pod wptly-
wem polskiego wygnanca Emila
Korytki przeobraza sie w poete
narodowego, tworzgcego pod uro-
kiem Mickiewicza. Blisko przez
wiek nikt mu nie doréwna, ani
Fr. Lewstik. ani J. Stritar, ani
nawet wiekszy od obu poeta Szy-
mon Gregorczicz (1844-1906), du-
majacy nad niedolg Iludu, czy
p6zZniejszy Ant. Aszkerc (1856-
1912), twérca ballad i romanséw.
Ojcem powieséci jest J. Jurczicz
(1844-81). Jak u Serb6w Karadzi¢,
tak u Stowencoéw Jernej Kopitar
(1780-1844), znakomity slawista,
swojag gramatyka dat podbudowe
odrodzeniu literatury i $wiado-
mos$ci narodowej. Powie$¢ reali-
styczng uprawiali J. Tawczar, J.
Kersnik i Fr. Gowekar, a kome-
die J. Wosznjak. Modernizm wy-
daje dwdch wielkich twdércéw:
Iwana Cankara (1876-1918), mi-
strza noweli i powies$ci, oraz Oto-
na Zupanczicza (ur. 1878), ktéry
godnie po Preszernie ujat lutnie,
a tworzac do dzisiaj, jest naj-
wiekszym poetg stowernskim, du-
ma swego matego narodu. ,Zmo-
dernizowat forme liryki stowen-
skiej, ztagodzit prawidta rymo-
we.“ Wtéruja mu Fr. Albrecht i
J. Lowrenczicz. Pieknymi wier-
szami zapisat sie tez w mtodosci
Wojeslaw Molé¢, dzis profesor hi-
storii sztuki na U. J. W okresie
miedzywojennym coraz zywiej
wybija sie nuta socjalna i poli-
tyczna tak w poezji, jak i w pro-
zie. Reprezentantami sa: R. Mai-
ster i A. Gradnik, I. Szorli i M.
Pugelj. Z najmtodszych za$ wysu-
neli sie nowelisci i powiesdciopisa-
rze lzydor Cankar i |I|. Pregelj,
z poetéw za$ najwszechstronniej-
szy Jusz Kozak. W okresie po-
wojennym wielki talent narra-
cyjny wykazat Prezihow Worane
w powiesci ,Jamnica“ i Miszko
Kranjec w powiesci ,Piesn gor"
— obie o tematyce partyzanckiej.

wilasne stowarzyszenie lite-

ratbw i wtasny organ lite-
racki, a wszystkie te stowarzysze-
nia tworza jeden wspélny zwiag-
zek zawodowy z siedzibg w Bel-
gradzie. Wobec stabych jeszcze
mimo wszystko kontaktow z Ju-
gostawig i raczej przypadkowo-
§ciw zdobywaniu ksigzek i czaso-
pism, jeszcze trudniej jest przed-
stawi¢ piSmiennictwo najnowsze.
Za okupacji kilkunastu autorow
skompromitowato sie. Do wspom-
nianych juz trzeba dodaé Chor-
watéw M. Budaka, autora 4-to-
mowej ciekawej powiesci ,0gni-
sko“ i Wilowicia. Zamordowani
zostali lub polegli: 1. Goran-Ko-
waczi¢, poeta i nowelista, autor
wstrzasajacego poematu ,Jama“,
poeta i powiesciopisarz Grgur
Karlowczan, Hasan Kiki¢, nowe-
lista bos$niacki. M. Pawlek-Misz-
kina, utalentowany chtop-literat,
Miran Jare, Dziordzie Jowanowic¢,
K. Destownik i in.

DZIS kazda republika posiada

Powojenne pismiennictwo w
catej Jugostawii trzyma sie na
ogo6t realizmu, a krytyka nawotuje
do tematyki okupacyjnej i party-

zanckiej, do problematyki nowej
rzeczywistoéci. Rzad zwigzkowy i
rzady poszczegdlnych republik
bardzo pieczotowicie i wydatnie
opiekuja sie sama literaturg i jej
twércami. Naktady wysokie, ksig-
zka tania. Ruch partyzancki obu-
dzit nowe talenty poetyckie, jak
np. u Stowencéw Matej Bor, u
Serb6éw Skender Kulenowié¢, Ra-
dowan Zogowi¢ (mocna ,Piesn o
biografii tow. Tita"), J. Popowi¢,
u Chorwatéw Zdenko Sztambuk,
Marin Franiczewi¢ i in. W noweli
i powieéci wybijaja sie u Serbow
lzydora Sekuli¢, czynna juz wiele
lat przed wojna, M. Gliszi¢, B.
Ciopi¢, Cz. Minderowi¢, Ciosie
(powies¢ ,Skoszone pole“), I. Sa-

VLADIMIR NAZOR

mokowlija (nowele ,Tragarz Sa-
muel“), z Chorwatéw Wjekoslaw
Kaleb, Joza Horwat, Nowak Si-
mie, M. Mati¢ - Halle, I|. Frol,
Werka Szkurla-Iliji¢c (znana i
przed wojng), P. Szegedin (po-
wieé¢ ,Dzieci boze*), J. Pawiczi¢.
Nad catg produkcjg literacka po-
wojenna goruja trzy interesujace
wielkie powiesci Andricia ,Most
na Drinie“, ,Trawnicka kronika"“
i ,Panienka“. Przypomniat sie tez
W iktor Car-Emin ,Danuncjada“,
dowcipnie ,upowie$ciowang kro-
nisteria rjeckiej tragikomedii*
Natomiast teatr jugostawianski
czeka jeszcze na powojennego
Wojnowicia lub Nuszicia.
Wiktor Bazielich.

Viadimir NAZOR, o ktérym pisata ,O0dra“ w Nr 29 z ub. r.

jest nestorem pisarzy chorwackich, najwiekszym 2z zyjacych

poetéw i prozaikéw catej Jugostawii. Wydat mnéstwo poezji,

powiesci, nowel, studiow

Opiewa stonce, rado$¢ zycia

site fizyczna, czerpie z mitologii starozytnej i stowianskiej,

z przesztosci i terazniejszoéci. Brat udziat w partyzantce, jestl]|

przewodniczagcym prezydium

sejmu chorwackiego.

Do komendanta M omy

Komendancie Moma, kiedy zechcesz da¢ mi
Strzelbe i dobrego konia, nie zdechlaka?
Czyli$ znal Nestora z Homerowej basni:
Stary byl, lecz dobrze znat prace wojaka.

A mocno mnie uzbréj, od stép do glowy,

Jak kiedy$ tam siostra Dojczina — biedaka.
Na konia mnie posadz, podniéstszy z legowisk,
A jeszcze popedze Czarnego Araba.

Kocza

Kocza? — W tej postaci cud sie ucielesnit.
Maty, wiotki. Drgajg cienkie mu wasiki,
Gardto jego peine jest hiszpanskich piesni.

Za st6t siada Tita, z wejrzeniem zarliwym,
Jak rycerz — paladyn, w nim Wiara i Plomien.
Gdy wiedzie do bitwy swe chilopy ogromne,
Calutka nan Bos$nia spoglada, z podziwem.

Peko

Peko? — Znam i jego. To jest taki, ktory
W kazdej swej kieszeni miasto ma zdobyte.
Jak topola, ktéra $mieje sie z wichury,
Wyrést ponad skaly czarnogérskiej szczytem.

Odszedt na potudnie, w gorskie panoramy,
Stare, mroczne baszty stad w przepasci morze
Straca, a za jego diugimi krokami

Nowa sie legenda partyzancka tworzy.

Messer Lodoviko i

0 tobie rozmys$lam $piewaku Rolanda,
Messer Lodoyiko. Z dni ciezkich otchtani
Swawolny i jasny wynurzyt sie fantom.
Nad moja pustynig ISni fata morgana.
Nie Tito mnie dzisiaj tym borem zielonym,
Lecz piekna bogini Awantura wiedzie.
A ile mnie cjeka w tej ciszy u$pionej
Niewygdéd i wygéd, to Bog raczy wiedziec!
1 zadna ldeja, lecz cudnej urody
Andzelika tesknot przedmiotem jest moich.
Z uporem jej szukam od jodty do jodly,
Od go6ry do goéry, w pokoju i boju.
Messer Lodoyiko z dwuznacznym na wargach
Wyrazem, usmieszku nie boje sie twego,
Wiem dobrze, co zyje w rycerzach mocarnych
I mocno tkwie w siodle gotowy do biegu.
Wiec naprzéd jak wczoraj, jak jutro, jak zawsze
W te chwile zapatu, przez poranka czar.
Na twoim marzeniu kto wznosi swg prawde,
Spiewaku Rolanda, stawi cie za dar.

Na Durmitor patrzacy Pirlitorze

Pamietasz? — Swiecit majowy poranek.

W blaskach nad toba w wiosenng gnat zorze
Momczilo, jezdziec i wbédz zawotany.

Metna gdzie§ Tara toczyta w doét skaly,
Drzewa i lodu kre wysoko z goéry;
Zorze z obtokédw rézyczki sypaty;
Zielenig I$nity bory i marmury.

Patrzate$, ogniem btysneta na chwile
Ptomienna grzywa konia Jabuczila,
Styszate$ rzenie i szum mocnych skrzydet.

Storice skoczytlo na niebo $wiecace.
Widziate$, w czerwien oprawny, ptonacy
Jezdziec w krag storica zaryt sie i zginat.

Przetozyt Aleksander Widera.



Co robig Niemcy

Kongres pisarzy niemieckich pierinszy
po mojnie i toczone in czasie obrad bo-
je, mynikte starciai uchmalone rezolucje

IERWSZY powojenny kon-
gres pisarzy niemieckich,
ktéry odbywat sie z poczat-
kiem pazdziernika w Berlinie, to
najwieksze chyba wydarzenie
kulturalne w zyciu Niemiec po-

wojennych. Zanim bedziemy w
posiadaniu doktadnych tekstow
przemoéwien i dyskusji, warto

przynajmniej po kronikarsku za-
pozna¢ sie z przebiegiem kon-
gresu, ktéry obfitowat nadto w
niezwykle interesujgce epizody.
Sytuacja materialna pisarza nie-
mieckiego jest zapewniona, rynek
czytelniczy jest bardzo chionny i
nowa literatura niemiecka zreali-
zowa¢ musi olbrzymi program
reedukacji narodu niemieckiego.
Totez w przeciwienstwie do po-
dobnych kongreséw pisarzy w in-
nych krajach mato si¢ tu zajmo-
wano sprawami zawodowymi, a
cala uwage poswiecono sprawom
ideowym. Tego zresztg Swiat o-
czekiwat po pierwszym powojen-
nym kongresie pisarzy niemiec-
kich.

UZ pierwsze referaty wpro-

wadzity ozywienie wsréd licz-

nie zgromadzonych uczestni-
kéw kongresu. Elisabeth Lang-
gasser moéwita o pisarzach pod
dyktaturg hitlerowska, a Alfred
Kantorowicz o pisarzach na emi-
gracji. Oba te referaty daly bo-
gaty materiat dyskusyjny do wy-
jasnienia takich poje¢, jak emi-
gracja wewnetrzna czy ucieczka
we wiasne wnetrze. Langgasser
moéwita imieniem tych pisarzy,
ktérzy ani nie wyemigrowali z
Niemiec, ani tez nie wystepowali
czynnie przeciwko hitleryzmowi.
Juz sam fakt przemawiania w
imieniu takich pisarzy wiele mowi
o atmosferze literackiej w Niem-
czech dzisiejszych. Jest tych pisa-
rzy spora grupa, przesiakaja oni
powoli lecz systematycznie w zy-
cie literackie, nalezy do nich zre-
sztg sama Ricarda Huch, sedziwa
poetka neoromantyczna, przewi-
dziana na prezesa niemieckiego
PEN-klubu, ktéra obradom oma-
wianego tu kongresu przewodni-
czyta. Wedilug Langgasser pisa-
rzom, ktérzy pozostali w Niem-
czech, o ile nie mieli ochoty za-
milkngé, pozostaly dwie ewen-
tualnosci: albo sta¢ sie ,ezotery-
kiem*“ zamykajgc sie w idylicz-
nym $wiecie romantycznych ba-
niek mydlanych, albo tez upra-
wia¢ niebezpieczng gre z wieloma
pitkami, prowadzgacag nieuchron-
nie do oszukiwania samego siebie.
Pisarze uczciwi, wedlug Lang-
gasser, zajmowali sie samym je-
zykiem, bez wzgledu na to, co on
wyrazat, pisali dla samego
jezyka, im wiecej samowola
hitlerowska naduzywata go dla
pozaartystycznych i antyludzkich
cel6w. Mimo ze wywody Lang-
gasser pochwalone zostaty nawet
przez obecnych na sali pisarzy
marksistowskich jako uczciwe,
jezykowo piekne i humanistycz-

nie czyste, nie obeszio sie bez
surowej krytyki referatu. Zarzu-
cono mu nieodréznianie pojec¢
emigracji wewnetrznej i fatszy-

wej wewnetrzno$ci, z czego zro-
dzita sie szkodliwa polityka o-
Swiadczania sie ,,przeciwko* jako
cztowiek a ,,za“ jako pisarz (Klaus
Gysi). Ostrej krytyce poddano
koncowy wniosek referentki, do-
magajacy sie po latach zdziczenia

jezykowego spokoju i umiaru
wokdét jezyka  stow  prostych,
skromnych i czujnych. Powotujgc
sie na ofiary ,frontu szafotu*

wotano o tworczos¢ heroiczng w
czasach dzisiejszej walki o pokoéj,
o stowa wielkie (Karl Schnog),
o state i ustawiczne zabieranie
glosu we wszystkich sprawach a
nie o milczenie, ktére bytoby nie-
powetowanym biedem pisarza
niemieckiego (Greta Kuckhoff).
Ucieczke w Swiat wewnetrzny na-
zwano zmorg literatury niemie-
ckiej, ktéra opanowata wielu, pi-
sarzy juz przed 1933 (Wolfgang
Harich). Obwiniono o tchérzo-
stwo pisarzy szukajgcych schro-
nienia lub wybiegu w tematyce
historycznej (Peter Steinhoff). Ale
takze ostrzegano przed uzywa-
niem stowa poetyckiego li tylko
jako efektu politycznego, dodajac,
ze pisarze wnetrza w okresie hi-
tlerowskim wielu ludziom dodali
odwagi i niesli pocieche (Gunther
Birkenfeld).

ANTOROWICZ w referacie
K swoim wygtosit pochwate

250 emigracyjnych pisarzy
niemieckich, przedstawicieli ,lite-
ratury od wysokich wymogoéw
artystycznych po ulotke*, ktérzy
w emigracji widzieli wediug
mowcy zaledwie poczatek walki.
Referent podkres$lit z zadowole-
niem kontakty, jakie w czasie
emigracji nawigzano z pisarzami
zagranicznymi i ideowo-polityczne
znaczenie wielkich emigracyjnych
kongreséw pisarskich w Moskwie,
Paryzu i Madrycie. Dyskusja nad
referatem Kantorowicza byta
krétsza, przy czym Erich Weinert
podniést zastugi tych pisarzy, kt6-
rzy w Hiszpanii brali osobisty
udziat w walkach przeciw faszyz-
mowi, a Rudolf Leonhard zakon-
czyt dyskusje stwierdzeniem, ze
kulturalno - polityczna wartos¢
emigracji jest sprawag nie podle-
gajaca jakiejkolwiek dyskusiji.

Jeden z nielicznych rysunkéw nie-
mieckich, oskarzajgcych miniona
epoka gwaltu.

(,Ulenspiegel*)

ARAZ pierwszego dnia obrad
Zurzadzono tez w Hebbel-

Theater wieczornice, poswie-
cong pisarzom zmartym w walce
z hitleryzmem. Wieczornica byta
prawdziwym wyczynem organi-
zacyjnym. Recytacje utworéw pi-
sarzy niezyjacych przeplatat chor
dzieciecy niewidoczny na scenie
i stwarzajacy odpowiednig atmo-
sfere wokdt uroczystosci. Kongres
obestany zostat obficie przez dele-
gacje pisarzy innych narodow.
Oficjalng delegacje pisarzy sowie-
ckich stanowili Walenty Katajew,

AMELIA LACZYftSKA

znany autor ,Samotnego biatego
zagla“, Borys Gorbatow i Wsie-
wotod Wiszniewski. Z Czechéw
obecni byli Laczek i Kowana,
z Jugostowian — Krcinjic i Popo-
vic, z Potudniowej Afryki poja-
wita sie lise ‘Dadoo, amerykan-
skich pisarzy reprezentowali Mel-
ville Lasky, John Scott, Kenndal
Foss i Percy Knauth. Nadto po-
jawito sie kilku pisarzy niemiec-
kich, przebywajgcych dotad na
emigracji. Jak widzimy z powyz-
szego wykazu brak byto na kon-

gresie przedstawicieli zaproszo-
nych pisarzy polskich, ktérzy
winni byli wysta¢ co najmniej

swego obserwatora, tym wiecej,
ze na kongresie rozstrzygaty sie
kierunki wychowania narodu nie-
mieckiego, w czym naréd polski
jest szczego6lnie zainteresowany.
Serdeczne przemoéwienie wygtosit
takze sekretarz generalny PEN-
klubu Hermon Ould, kreslac hi-
storie niem. PEN-klubu i zyczac
mu rychtego powstania do nowe-
go zycia.

A kongresie doszio do kilku
N staré  natury politycznej.

Wsiewotod Wiszniewski, o-
bronca Leningradu, deklarujac sie
jako przyjaciel Niemiec demokra-
tycznych wystgpit przeciwko re-

akcyjnym grupom Anglii i Sta-
néw Zjednoczonych. Nastepnego
dnia przemawial Melville Las-

ky. Koncowe zdania jego prze-
moéwienia peine byly akcen-
tow antysowieckich. Obecna na
sali delegacja pisarzy sowieckich
w tym momencie opuscita mani-

festacyjnie sale. Po potudniu
zabrat glos Katajew, nazywa-
jac wywody ,nieznanego pisa-

rza Lasky’ego“ najgorszym pod-
zeganiem do wojny. Prezydium
kongresu nie dopuscito jednak do
dalszej, dyskusji na ten temat,
uwazajac sprawe te za rzecz mo-
carstw okupacyjnych, a nie za
interes pisarzy niemieckich.
CHWALONO dwie rezolucje.
Jedna zajeta .sie sprawa
antysemityzmu, wzrastaja-
cego ustawicznie w Niemczech.
Druga stanowi zwiezte progra-
mowe ujecie tez, ktére Johannes
R.. Becher rozwingt w kohcowym
referacie pt. ,Jak walczy pisarz
dla pokoju“. W rezolucji tej czy-
tamy m. in.: ,Wiemy, ze istniejg
sity, ktére chciatyby wymazaé¢ po-
jecie ,Niemcy“ z geografii i hi-

U nas na Wyb

Po opuszczeniu Wybrzeza przez
ttumy letnikow (podobno  byly
mniej liczne, niz sie spodziewano)

wrécili§my ,do siebie“, tzn. do ci-
szy szarego dnia. Baraki powysta-
wowe zostaly i moze przydadzag sie
na rok przyszty, $wietlna fontan-
na, budzaca zachwyt przez czas
wystawy — zagasta. Czerwienig
sie tylko pasma ognistych szatwi
na soczysto zielonych trawnikach.
Dobroczynne lato przediuza sie w
tym roku i utrzymuje kwietniki i
kobiety w jaskrawych i mienig-
cych barwach.

Rok szkolny sie zaczal. Szkoly
artystyczne zyskaly w biezacym
sezonie duzo miejsca: zduszone do-
tychczas w ciasnych lokalach roz-
prezyty sie nieco. Szkoly muzycz-
ne w Gdyni i Sopocie otrzymaly
wiasne, wygodne budynki, a tuta-
cze-studenci Wyzszej Szkoly Sztuk
Pieknych moga sie w koncu ulo-
kowa¢ w odpowiedniej bursie.
Klub Literacki Wybrzeza pod
przewodnictwem E. Kochanowskiej
ruszyt pierwszy na podbdj sezonu
zimowego i dat juz 3 Wieczory do-
brej Ksigzki. 15 wrzeénia otworzyt
cykl prelekcji E. Jedrkiewicz
prezes tut. Zw. Literatobw oceng
Wertepow* Buczkowskiego. W
drugim tygodniu Szpyrkéwna o-
mowita ,Historie jednego zycia“ —
Hirszfelda i data bardzo trafng a-
nalize tej ksigzki w formie zywej
i interesujacej i jak zwykle spot-
kata sie z uznaniem i sympatiag pu-
blicznos$ci, zapetiniajgcej po brzegi
nowa, w tym roku, wiekszg sale
odczytéw w lokalu Zw. Zaw. Lite-
ratbw. E. Martuszewski na ostat-
nim poniedziatku naszkicowat w
skrocie sylwetke Cerwantesa.

Sezon teatralny zaczagl u nas we
Wrzeszczu Gdanski Zesp6t Arty-
styczny pod kierunkiem Malwiny

Przeglad prasy niemieckiej

8%ie W e lt

Hamburg, (str. bryt.)

- Po ostatecznym wyrazeniu zgody
ze strony Zwigzku Radzieckiego,
termin konferencji pokojowej w
Londynie ustalony zostat na dzien
25 listopada. Prasa niemiecka pod-
kresla, ze konferencja ta bedzie
miata decydujace znaczenie nie
tylko dla samego narodu niemiec-
kiego, ale dla catego $Swiata. Prze-
widziany program obejmowaé¢ ma
wedtug ,Die WeH" nastepujace
zagadnienia:

1. Sprawa Jedno$ci gospodarczej Nie-
miec stosownie do postanowien kon
ferencji w Poczdamie. Wedlug za-
tozen polityki brytyjsko-amerykan-
skiej najwazniejszg rzecza jest, by
eksport niemiecki ze wszystkich
czterech stref pokryt w pierwszym
rzedzie nalezno$¢ za import potrze-
bnych do zycia $rodkéw. Na dru-
gim miejscu sta¢ powinna sprawa
zaliczek oraz ogromnych wydatkéw
poniesionych przez W. Brytanige i
Ameryke na cele utrzymania i wy-
zywienia narodu niemieckiego. .
Bedzie to zreszta mozliwe dopiero
w miare stopniowego podnoszenia
sie gospodarki niemieckiej.

Inne sprawy gospodarcze, ktére po
najwiekszej czesci $cisle lacza sie z
traktowaniem Niemiec jako gospo-

N

darczej jednoéci, wiec: ustalenie
nowego planu przemystowego dla
catych Niemiec oraz reparacje,

Obnizenia- potencjonatlu wedtug no-
wego planu przemystowego dla te-
renu brytyjsko-amerykarnskiego nie
nalezy sie pod zadnym warunkiem
spodziewac.

Zagadnienia Zagtebia Ruhry i
renii.

Sprawy zagraniczne.
Zagadnienia polityczne, do ktérych
nalezg przede wszystkim we wszyst-

Nad-

w

LN

kich czterech strefach: zagwaranto-
wanie wolnosci demokratycznej,
praw, wolnosci stowa, zgromadzen,

swobody wyznan itd. tak samo jak
swobody poruszania si¢ i transportu.

Poza problemami traktatu pokojo-
wego z Niemcami do tematu konfe-
rencji 4-ch ministréw spraw zagra-
nicznych naleze¢ bedzie réwniez
traktat Pokojowy z Austrig.

Na konferencje pethomocnikéw mi-

nistréw spraw zagranicznych ustalo-

no nastepujacy porzadek obrad:

1 Sprawa przygotowania niemieckie-
go traktatu pokojowego. Wielka
role odegra tutaj bez watpienia za-
gadnienie udziatu mniejszych
panstw.

2. Przyszta struktura polityczna Nie-
miec.

3. Sprawa odszkodowan.

Konferencja moskiewska przekaza-
ta caly szereg zagadnienn do dalszego
zatatwienia Sojuszniczej Rady Kon-
troli. W wigkszoéci wypadkéw Rada
Kontroli. poczynita tylko pewne po-
stepy. Obrady nie sg jednak jeszcze
zamknigte. Dotychczas nie wydano
takze Radzie Kontrolnej zadnych zle-
cen celem wydania komunikatu w
tej sprawie.

=)

Szczepkowskiej sztuka ,Przyjazn
osobliwa“ albo ,Putapka mitosci“
Marivaux. Je$li kogo$ zdziwi ten
wybér, to pospieszy¢ trzeba z wy-
jasnieniem, ze Gd. Zesp. Art. i je-
go kierowniczka, stawiaja sobie
catkiem okreslony i wyrazny cel
dydaktyczny, a jest nim zapozna-
nie szerszej publicznosci, zwtasz-
cza mtodziezy szkolnej, z historig
rozwoju teatru. Krotka prelekcja
przed kazdym przedstawieniem,
wygtaszana przez p. Szczepkowska
w formie mitej pogawedki daje
wyrazne umotywowanie wyboru
sztuki, bedacej zawsze charakte-
rystyczng probka jakiego$ kierun-
ku czy rodzaju. Totez na przedsta-
wieniach Zespotu Gdanskiego nie
mozna bywac¢ sporadycznie, przy-
padkowo, trzeba je $ledzi¢ bez o-
puszczen w stale rozwijajagcym sie
cyklu, aby budowaé¢ z nich zwiezta
synteze wiedzy o teatrze. Praca M.
Szczepkowskiej zaczela sie juz w
r. 1945 od skromnych wysitkow w
ramach wieczoréw poezji i prozy
pod firma zalozonego rdéwniez
przez nig Bractwa Literackiego. Z
podziwu godnag wytrwatoécig i po-
Swieceniem, konsekwentnie rozwi-
ja swoja mys$l wychowawcza, sku-
pia wkoto siebie poczatkowo zdol-
nych amatoréw, potem juz i zawo-
dowcow. Ze skromnej estrady, na
ktérej recytowano tylko fragmen-
ty, przeniesiono sie na scene praw-
dziwg, codzienny ubiér, zamienio-
no na stréj do sztuki przynalezny,
wymalowano dekoracje i tak po-
wstat juz zwyczajny teatr, procz
wtasnie tej wewnetrznej, zelaznej
struktury ideowej — mogacej by¢
podciagnietej pod slogan: ucze i
bawie. Dlatego, po bardzo trud-
nym wypadzie zesztorocznym w
Swiat antyczny: ,Antygonie“, po
wieczorze, poswieconym sztuce ro-
syjskiej, przedstawiono prébke
francuska, klasyczng, w tlumacze-
niu Boya, z pewnymi skréotami.
Czy rzeczywiscie nie mozna byto
da¢ innej, blizszej naszemu rozu-
mieniu, jak te, subtelne i ckliwe
fiorituri mitosne, oparte na stow-
kach i péistéwkach — mozna by
dyskutowac¢, ale bezsprzecznie sztu
ka prezentuje nam doskonale epo-
ke baroka z jej przesadng i napu-
szonoscia, zwilaszcza ze stroje i
dekoracje, opracowane przez arty-
stke, p. Olechowska sa stylowe i
zdumiewajag bogactwem i barwno-
dcia, zwazywszy szczupto$¢ zaso->

.Przyjazn osobliwa*“
stycznego. Na zdjeciu:

sterii... Pamietajgc nieszczesScia,
spowodowane w $wiecie przez
rezim nazistowski, wyrazamy zy-
czenie przyczynienia si¢ do pogo-
dzenia Wschodu z Zachodem ...
Jezeli przyznajemy sie do Nie-
miec jako do naszej nigdy nie
gingcej ojczyzny, to czynimy to
nie w sensie jakiego$ odnowio-
nego waskiego nacjonalizmu. Je-
steSmy obywatelami tego Swiata
i potepiamy wywyzszanie sie,
przez ktdére gorsi naszego narodu
prébowali okresli¢ niemieckos¢
jako co$ wyzszego... Wierzymy
W nieprzemijajaca jednos¢ tych,
ktérzy moéwiag jezykiem niemiec-
kim, ktérzy pobudzeni i uksztal-
towani zostali przez krajobrazy
Waltera von der Vogelweide i
Wolframa von Eschenbach, Goe-
thego i Holderlina... Dos$wiad-
czenie pokazato, ze kultura i god-
nos$¢ ludzka rozwingé sie moga
jedynie w rezimie demokratycz-
nym, gwarantujgcym  wolnosé
osobowosci. | dlatego S$lubujemy,
ze sumieniem naszym bedg Niem-
cy...“

SZYSTKICH referatow z

braku miejsca nie bede tu

cytowat. Warto jednak
wiedzie¢, ze przemawiali m. in,
takze Anna Seghers, Axel Egge-
brecht (,,Czy nazizm w literaturze
zyje jeszcze*). Dyskusja nad in-
nymi referatami sprowadzata sie
wcigz do tych samych zywych za-
gadnien, czy pisarz powinien by¢
bezpartyjny, czy tez winien miec¢
zdecydowany kierunek polityczno-
partyjny, czy da sie potgczy¢ lite-
rature odpowiadajagca duchowi
czasu, czerpigca tematy z biezacej
rzeczywistosci — z tzw. warto-
$ciami wiecznymi. W stosunku do
pisarzy, skompromitowanych zy-
wa dziatalnoscig w okresie lub po
stronie hitleryzmu, przyjeto z u-
znaniem stwierdzenie Bechera, ze
pisarzy tych nie mozna skazywac
na wieczne milczenie, ale juz
teraz trzeba im da¢ moz-
liwos¢é naprawienia bte-
déw. W trzecim dniu kongresu
ustanowiono takze nowg nagrode
literacka im. Henryka Heinego
w wysokosci 10.000 marek za
dzieto niemieckiego pisarza, wy-
dane lub przejete do wydania
przez wydawce po roku 1945.

Mitosnikom pozytecznej ksigzki
o najpiekniejszej szacie gra-
ficznej polecamy

W. Krawczynskiego

POSZUMY
LASU

Druk dwubarwny, 320 drzewo-
rytéw i (600,— ztotych)

INSTYTUT ,GLOB* (42)
Krakéw, Szymanowskiego B. 17

rycin

rzezu

béw tego, najtanszego, popularne-
go teatru. Wstawki muzyczne i
choreograficzne, opracowane przez
p. Nowowiejska byly wprost zna-
komite i wywotlywatly zal, ze byly
za krotkie. Gra artystow, niekto-
rych poczatkujgcych, nie jest jesz-
cze wyréwnana, ale rezyseria byta
bez zarzutu i opracowana tak sta-
rannie, ze braki nie razity.

Gorzej przedstawia sie sprawa
teatrow w Gdyni i Sopocie. Oba
teatry przejat I. Gall, ale w Gdyni
remont sali, zwlaszcza centralnego
ogrzewania, przedtuza sie, a w So-
pocie w ogéle jeszcze nie wiadomo
gdzie sie gra¢ bedzie. Mieszkan
dla $Swiezo sprowadzonych czton-
kéw drugiego zespotu nie ma. Gall
wiec nadal, nie wychodzac ze swo-
jej pionierskiej roli w niezwykle
ucigzliwych warunkach przeprowa-
dza proby ,Balladyny” i sztuki Mo-
rozowicz - Szczepkowskiej ,Gene-
wa“, przeznaczonej dla Sopotu i
na wyjazdy. A publiczno$¢ czeka.

W dniach od 25 do 28 bm. od-
byt sie w Gdansku zjazd ogo6lno-
polski konserwatoréow pod prze-
wodnictwem dyr. nacz. Dyrekcji
Muzedéw i Zabytkéw, prof. Zachwa-
towicza. Tematem referatu zasad-
niczego, wygtoszonego przez prof.
Czernego oraz dtugiej dyskusji by-
to zagadnienie: Jak odbudowac
Gdansk? Czy zostawi¢ trzon mia-
sta w obecnym miejscu nad Mot-
tawg i Kanatem Wislanym, zacho-
wujac przy odbudowie $ciSle cha-
rakter dawnego miasta i zabytko-
wych budowli, czy tez opuszczajgc
obecne ruiny, przesung¢ nowe mia-
sto na inne tereny, blizej morza?
Sprawa ostatecznie rozstrzygnieta
nie zostala, ale przygniatajgca
wiekszo$¢ gloséw  konserwatoréw
padta za pierwszg koncepcjg. Cho-
dzito by tylko o kapitat dla odbu-
wy pieknego starego Gdanska, a
tu znowu liczy sie na udziat inicja-
tywy prywatnej.

Cztonkowie zjazdu byli podej-
mowani, jak to juz jest w tradycji
gosécinnej, przez Klub Artystow
Wybrzeza. Najpopularniejszy i naj-
nieproduktywniejszy artysta Wy-
brzeza, tzw. ,Papcio”, Feliks Smo-
sarski robit jak zawsze w czaruja-
cy sposéb honory domu i czesto-
wat swoim stynnym likierem, |Illi-
wicka i Palulis koncertowali. Ten
wieczér otworzy zapewne znowu
serie czwartk6w w Klubie.

Amelia taczynska.

Marivaux w Teatrze Gdyrnskiego Zespotu Arty-
Zb. Platt (Kawaler) i
bina)

K. Wojtycka (Margra-

OZA i towarzysz Darka pet-
zaja od kamienia do kamie-
nia, od smreczka do krzaka:
przewijajg sie jak duze gasienice
po debowej korze, a kule Swistaja
im koto uszu, stalowe pszczoly —

p iiii... pu-uh, gniewnie uderzaja
o kamien, o mur, zarywaja sie
w ziemie.

Przed chwilg stali pod wsig —
niebo pogodne, drzewa i domy na
stoku gory jak obraz na $cianie.
Joza patrzy na swojg wie$ i swoj
dom, jak na co$ nowego: wie
tylko, ze po trzech dniach mar-
szu trzeba zapewni¢ odpoczynek.
Nie moga pozosta¢c w niepewnej
sytuacji i skoro w nocy rozbili
ustaszéw w Putincach, musza te-
raz rozpedzi¢ takze i tych, cho¢

to dzien, niech i ta okolica ode-
tchnie na jaki$ czas.
Z grzbietu prazyli Niemcy z

kulomiotéow; strzelanina wszedy
naokoto po wzgdérzach, a w szkole,
na pagoérku przede wsiag, umoco-
wali sie jak na kluczowym stano-
wisku i walg z niej ws$ciekle
z karabinéw maszynowych.
Dowdédca blady jest jak trup,
ze zmeczenia ledwo mowi. Nie
wykorzystywat krétkich odpo-
czynkéw, musiat z kurierami i
chtopami bada¢ okolice i wyzna-
cza¢ kierunek posunie¢. Jego za-

Nikotaj

padta twarz zesztywniata mu,
oczy mruzy srogo: zly jest, ze nie-

przyjaciel przedwczes$nie odkryt
uderzenie.
— Ochotnicy, granatnicy —

rzekt cicho. Trzeba zaja¢ szkote.
W strzymuje dostep. Bez szkoly
pozycja nie padnie.

Zgtosito sie ich dwudziestu kil-
ku. Joza takze. Dowoddca wybrat
dziewieciu. Do uderzenia z trzech
kierunkéw.

Joza nie zostal wybrany,
rzecze:

— Towarzyszu Komendancie,
mnie musisz wzigé, to nasza szko-
ta. Przedostatniego roku jeszcze
chodzitem do niej. A nauczycielke
oni zarzneli... Ja z niej wypedze
Niemcéw, ja znam kazdy kamien

wiec

i mur.

— Mtody jeste$, towarzyszu.
Nie chce, zeby$ zginat przed swo-
ja wsia.

Dowddca potozyt mu reke na
glowie i ponad niego daje pole-
cenia wybranym.

— Mam pietnascie lat... Pro-
sze cie towarzyszu. Prosze. Oni
zabili Milana i Mirka ... Prosze
cie.

Dowdédca zamrugat oczyma, po-
mys$lat chwilke i rzecze:

'— Nie boisz sie?

— Nic a nic.

— Ruszaj. Tamtag $ciezka, pod
murem. Ty i Darko jako czwarta
grupa.

Na kazde okno trzech naszych
strzelcOw spoza muréw bacznym
ogniem utrudnia nieprzyjacielowi
obserwowanie, a jeden z recznym

jednym z czerwcowych posie-
dzen uchwalita Serbska Skup-
sztyna ustawe o Serbskiej A-

kademii Nauk wedtug projektu rzag
dowego prawie bez dyskusji. Serb-
ski minister odwiaty Mitra Mitro-
wi¢-Dzilas
projekt,
sza ta
zapewnione poparcie i
terialng
nym naukowym kolektywem®*, kt6-
ry obok pielegnowania nauk
retycznych
nauki stosowane, rozwigzywat prak
tycznie naukowe
blemy i wspdéipracowat przy stoso-
waniu tych rozwigzan, a nadto pla-

(kobieta), uzasadniajac
oswiadczyta, ze najwyz-
instytucja naukowa, majac
pomoc ma-
rzadu, ma by¢é ,aktyw-
teo-
bedzie rozwijat takze

i techniczne pro-

nowo i systematycznie udoskona-
lat kadry mtodych sit naukowych,
wydawat wtasne publikacje itd.

Zorganizowana na nowo Akademia
ma sta¢ pod og6lnym
twem
nej linii,
Skupsztyna, w oparciu o konstytu-
cjie i
wych
nowe: techniczny i medyczny. We-
dlug zapewnien
ma przyznane szerokie prawa wy-
boru swoich cztonkéw
cownikow, jak
wnetrznym kierowaniu praca nau-
kowag. Ze
dzialnos$¢
no$¢ pracy w
nej dziatalnoéci Akademii, poszcze-
go6lne-wydziaty i zaktady maja za-
pewniong pewnag samodzielno$¢ w
kierownictwie wewnetrznym
lizowaniu
wo-badawczych prac.

kierownic-
rzadu dla zapewnienia og6l-
po ktdérej idzie rzad i

ustawy. Oprocz dotychczaso-
wydziatbw dodano jej dwa
prasy, Akademia
i wspotpra-
rowniez i w we-

wzgledu na odpowie-
osobistag i na specyficz-
ramach wielostron-

i rea-

poszczegdblnych nauko-

e Wkrétce potem Serbska Aka-

demia Nauk powotata do zycia In-

Pirnat:

VIJEKOSLAV KALEB

Vijekoslav KALEB, wur.

1905,

brat udziat w partyzantce,

z ktérej wyszedt z nadwyrezonym zdrowiem; wydat 2 tomy

nowel, jest naczelnym

redaktorem
warzyszenia Literatow Chorwacji.
i opowiadan czerpie z walk partyzanckich i

,Republiki“, organu Sto-
Tematy do swoich nowel
codziennego

wspobtczesnego zycia biedoty dalmatynskiej.

karabinem maszynowym seriami
po trzy strzaly dziubie w strzel-
nice i karabinéw maszynowych,
jak dzieciot w dziury robactwa.

Joza petza wiec za towarzyszem
pod niskim murkiem szkolnej
Sciezyny. Towarzysz Darko petza
przed nim. Karabin przerzucit na
plecy, wyciagnat sie caly i zadek
wyglada mu przez rozdarte spo-

dnie. Joza z trudem posuwa sie
za starszym kolegg, ktéry wy-
trwale i wuporczywie sunie na-

prz6d. Raz wyciagnat go z ognia
poranionego od bomby, a raz
przesiedziat z nim cztery dni w
jamie we wsi, w ktorej zaskoczyli
ich ustasze — odtad jego sie trzy-
ma. | teraz idg razem na jego
szkote. Wkoto nich ozyta ziemia

Matka zotnierza

od czestych pociskéw, jakby grad
ttukt, a kulomioty grzmig po o-
grodzeniach i burzg mury i stosy.
Kolanami i piersiami drapia sie
po kamieniu, wgryzaja sie w zie-
mie.

A dzien jest stoneczny. Joza
czuje, ze drzewa stojag prosto, w
zieleni, wschodni wiatr potrzagsa
lis¢mi, cienie sie ruszajg: jest po-
godny, wiosenny poranek i. we-
sote, szerokie niebo. Przypomina
sobie teraz, jak przed dwoma laty
szedt tedy za owcami, przypom-
niat sobie te cisze i jak to wie$
byta daleka od $wiata, samotna
i jak mu sie to wydawato, ze tu-
taj jest Srodek Swiata, i ze ni-
gdzie nic wiecej nie ma; wie$
byta zupeinie inna. Teraz nowos$¢:
wielkie wydarzenia, a on ma tu
wazng robote. | dziwne mu jest
to ograniczenie ruchéw, wieczna
obecnoé¢ nieprzyjaciela. On i to-
warzysz petzajg po ziemi. Dziwna
samotno$¢é. Nie moga nikogo wi-
dzie¢. Tylko strzaly, jakby co$
zywego, obecne sg w tej okolicy,
tylko ta wrzawa, kule, miny, a
nieprzyjaciel jest czyms$ dalekim
i dziwnym — jak maszyna. Wraz
z towarzyszem wyptynat Joza na
otwarta przestrzen i: ani naprzéd,
ani w tyt. Jedno i drugie zaréwno
grozi $miercig. Metry stanowiag tu
wielka odlegto$¢. Jest wziety, za-
mkniety w ognisty krag. Tylko
zmeczyt sie juz; od trzech dni nic
nie jedli.

— Darko ... Darko ... — wotat
przyttumionym gtosem — powoli.
Darko ...

K r

stytut Historyczny,
zadanie przeprowadzanie badan
nad przeszto$cia narodu serbskie-
go. Na dyrektora powotany zostat

ktéry ma za

dr. Wiktor Nowak, profesor Uni-
wersytetu Belgradzkiego. Do prac
instytutu majag by¢ weciagnieci
rébwniez i studenci uniwersyteccy.

Instytut rozpoczat juz swag dziatal-
no$¢ zorganizowaniem wyprawy,
ztozonej z trzech historykéw i gru-
py studentéw i wystaniem jej do-
Dubrownika, dla zebrania w tam-
tejszych, bogatych archiwach ma-
teriatbw do historii osrodkéw gor-
niczych i handlowych $redniowiecz
nej Serbii, historii gospodarczej
Serbii w XVI i XVII w., tudziez
stosunkéw Serbii z Rosja w cza-
sach nowozytnych.

@ Prawie roéwnoczeénie z inicja-
tywy Ministerstwa O$wiaty Repu-
bliki Serbskiej utworzony zostat
Instytytut ochrony i naukowych
badan pomnikéw kultury serbskiej.
W $cistej wspélipracy z Muzeum
Archeologicznym Akademii Nauk
i innymi muzeami ma on sie za-
ja¢ przede wszystkim odszukiwa-
niem, inwentaryzacja i konserwa-
cja zabytkow kultury. Instytut ten
robwniez zaczal juz swoje prace
przez wystanie w teren archeolo-
gow, architektow i historykéw
sztuki. Kierownictwo spoczywa w
rekach Ministerstwa Os$wiaty, kt6-
re do konca roku przydzielito in-
stytutowi kredyt péttora miliona
dinaréw.

¢ W niespetna trzy miesiace po
Smierci Dubrawka Dujszina, o}

Lecz Darko nie stucha;
ptywa sie po kamieniach jak
kaczka po falach — zaszywa sie
w krzaczki, zanurza w porosty,
wyrywa sie kolcom kreta $ciezka
miedzy murami ogrodzenh. Joza
z trudem nadgza za nim i nie
moze w porzadku wybiera¢ osto-
ny, zadyszat sie, wyczerpat.

Towarzysz Darko wyciagnat sie
naraz po ziemi, znieruchomiat.

Joza dopetzat do niego.

— Darko ... Naprzoéd.

Darko sie nie rusza. Wstrzgsnat
nim. Podnosi mu glowe. Z matej
rany nad czotem i z ust cieknie
mu krew, oczy zamkniete, a twarz

roz-

uspokoita sie w btogie zadowo-
lenie.

— Darko, mdj towarzyszu!
Darko... — szepnat Joza prze-

rywanym gtosem i przyciggnat go
blizej pod mur. Siadt przy nim,
objat go ramionami i opart gtowe
na spokojnych piersiach towarzy-
sza. Zapragnat czego$, jakby mat-
czynego tona, by sie schowad, by
zacisngt oczy i uszy. Obleciat go
strach. Nie miat odwagi podnies$¢
glowy. Ze strzelaning trzaskaty
mu w mobzgu poszarpane obrazy,
btyskaty jak blyskawice, nie mogt
zatrzymac¢ anijednejmysSli i prze-
mys$le¢ jej do konca. Blysngt mu
obraz towarzyszy i powazne obli-
cze dowodcy, czekajacego za mu-
rami, zeby szkota padta. Nagle
wyprostowat sie; siadt pod mu-
rem, przy Darku. Patrzyt na to-
warzysza, patrzyt na niego jaki$
czas. Darko lezatl na plecach, gto-
wa przechylita mu sie w prawo,
oczy zamknat jakby spat Joza
oddalit sie naraz my$lami od
Darka, albo przestat w ogéle my-
$le¢, wpart tylko oczy przed sie-
bie, jak gdyby byl pastuchem
owiec, chowajacym sie przed bu-
rza. Nad nim bzykajg kule, trza-
skaja po murze, ale on nie stucha
tej strzelaniny. Naraz pocisk z
kulomiotu trzasnat tuz za murem

obok niego. Wstrzgsneto to nim
do trzewi.

— Naprzéd! — szepnat Joza
mechanicznie. — Naprzéd. Darko,
naprzéd,— powtarzat tak samymi
tylko wargami. Popatrzyt jeszcze
raz w blada, spokojna twarz

Darka, przepetzngt przez martwe
jego ciato i poczat sam posuwac

P. Karamatijeui¢: Partyzant

sie naprzéd wzdiuz muru. Spie-
szac sie, powtarzat zadyszany:

— Darko. Towarzyszu. Darko ...

Petzal teraz predko, gorgcz-
kowo. Krwawity mu rece i ko-
lana, odziez targata sie na jezy-
nach i kolczastych krzakach, lecz
on na nic nie zwazatl Tylko: nasz

karabin maszynowy — tlak —
tlak — tlak — powtarza swdj
wiersz; on siucha tylko tego, to
go podtrzymuje i kieruje.

Gdy dotart do kohnca muru, od-
piat granat i podskoczyt ku
szkole. Gniewne pszczoly zabrze-
czaly mu koto gtowy. Rzucit sie
ku wegtowi budynku, w martwa
przestrzen, tak, by nie mogli go
widzie¢. Wcisnat sie w wypuktosé
$ciany. Przystanagt tu chwile.
W gardle ktuta go zyta. Trzy gra-
naty eksplodujg za wegtem. Prze-
biegt na tamtg strone. W tej
chwili eksplozje na poprzednim
miejscu.

Znowu mysz otoczona drutami
pociskow, ktéore wylatywaty ze

onit1ka

czym na tym miejscu byta juz mo-
wa, ponidost teatr chorwacki nowa
ciezka strate przez $mieré¢ Predra-
ga Milanowa, znakomitego i bardzo
ruchliwego aktora. Przed wojna
wystepowat on przez kilka sezo-
néw na scenie Teatru Narodowe-
go w Zagrzebiu i prowadzit poste-
powe ,Studium dramatyczne*“,
zamkniete przez witadze. Wybuch
wojny zastal go w Ameryce, gdzie
grywat w réznych zespotach tea-
tralnych ws$réd emigrantéw chor-
wackich. Ws$r6d nich tez prowa-
dzit nastepnie szeroka akcje pro-
pagandowa i skladkowa na rzecz
obozu partyzanckiego, walczacego
o wyzwolenie Jugostawii. Po o-
swobodzeniu powrécit do Zagrze-
bia, skad na ostatni sezon prze-
niést sie do Sarajewa, gdzie sta-
nowit jedng z najpowazniejszych
sit aktorskich tamtejszej sceny, a
préocz tego prowadzit zesp6t ama-

torski i kreowat jedng z rél w
pierwszym jugostowianskim filmie
,Slawica“. Do najlepszych jego

kreacji nalezaly rola Harpagona w

.Skapcu“ i Horodniczego w ,Re-
wizorze".

¢ Pod koniec czerwca odbyta sie
w Belgradzie konferencja kierow-
nikow teatréow z calego terytorium
republiki serbskiej pod przewod-
nictwem Welibora Gligoricia, kie-
rownika Teatru Narodowego w
Belgradzie. Polityka repertuarowa
teatréw serbskich poddana zostata
ostrej krytyce. Kierownikom tea-
trow prowincjonalnych zarzucono,
ze bez gtebszego zastanowienia kie-
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strzelnic i uderzaty o mur. Przy-
pomniat sobie martwego towa-
rzysza i poczutl sie samotnym i
stabym. Jak gdyby nie bylo stad
dla niego zadnego wyjscia.

— Naprzéd. Darko ... Na-
przéd ... poruszaly mu sie same
tylko wargi.

Nagle przypomniat sobie, ze
z géry patrza na niego nasi, ze
trzeba dziata¢. Spojrzenie jego za-
trzymato sie na lufie karabinu,
wygladajacej z jednej strzelnicy.
Patrzy na ten karabin o trzy
kroki od siebie jak- w pysk nie-
bezpiecznego zwierza. Stoi i widzi
jasno, lecz nie przychodzi mu za-
dna mys$l. Mruga oczyma. Naraz
skoczyt jak kot, wyrwat ten kara-
bin, a potem przez otwér wrzucit

granat. | jeszcze jeden.

Buuh! Jeki, krzyki.

Szybko podbiegt pod druga
$ciane i tutaj przez strzelnice w

zamurowanym oknie wrzucit gra-
nat, potem szybko opart drugi na
progu o drzwi, przycisnat sie do
muru, przygotowat pistolet i no-
wy, ofensywny granat. A potem
szybko pchnat drzwi i strzelajgc
przed siebie wpadt przez potrza-
skane deski do sieni.

Spokdj wysokiego,
pltytami przedsionka, bzykanie i
brzeczenie dalekich pociskow
rozbrzmiewato w obszernej prze-
strzeni — utongt w tym, aby sam
sobie wydaé¢ sie drobnym; caty
budynek najezyt sie strachem.

Drzwi wiodace do sali sg przy-
warte. Pchnat je i bokiem wsko-
czyt do $rodka. Rzucit sie jakby
w ogien. Ruszyt pod lewg $ciane.
Obrécit sie i z pistoletem w pra-
wej rece, a odbezpieczonym gra-
natem w lewej, stangl na przeciw
obecnych.

Lezeli pod $cianami w wielkiej
izbie jakby pozasypiali ze zme-
czenia. Tylko jeden, wyprosto-
wany, opart czoto o rece zlozone
na zamurowanym oknie stojac

ptaczace dziecko.

Sciany sa gote, tu i
drgzenia, dziury od
mapa do potowy
Potamane tawy w lewym kacie
katuze krwi i tuski od naboi na
podtodze, ktdéra miejscami roz-
darly granaty. Tylko katedra pod
prawa $ciana, blisko wejscia, nie-

wylozonego

tam wy-
kul, jaka$
spalona, dwie

tknieta — podium i stét | wszy-
stko ciche, jakby zywe i zda sie
zastygte w oczekiwaniu jakiego$

wydarzenia.

Joza podejrzliwie patrzyt na
sale, daremnie starat sie dojrzec
jej oblicze. Strzaly z zewnatrz
gluszyly sie w niej, brzmiaty tylko
przyttumione, a nie wiadomo
czyje. Obecni lezeli nieruchomo.
Niektérzy na plecach z rozcia-
gnietymi rekami, w katuzach
krwi, niektérzy na boku z pod-
gietymi gtowami, niektérzy od-
wréceni, jakby zamordowani to-
neli w podiodze. A tamten jeden
ciggle jednakowo stoi jeszcze
oparty o okno.

Wszystko to teraz jest dla Jozy
jakies dalekie, jakby na drugim
swiecie i nie wydaje mu sie jako
istniejace przed nim, w terazZniej-
szos$ci. Znowu drgaja mu w glo-
wie poszarpane obrazy, bez tadu,
a serce mu bije, jakby chciato
wyskoczy¢ do ust.

Czuje mocno, ze czego$ ocze-
kuje.

Tak, kto$ musi wejs¢ do sali.
W grozie oczekiwania spuszczat
troskliwe spojrzenie po martwych
na poditodze, spogladat na tam-
tego przy oknie: czy jest nalezyty

porzadek, godne przywitanie.
Wszystkie gtowy w tawach sa
spokojne i twarze zwrdécone ku
katedrze. W drugiej tawie jest
Milan, Mirko i J6zek, jego przy-

jaciele. Jest niezwykta cisza i p6t-
mrok, bo tylko przez jedno okno
dochodzi $wiatlo. Zauwazyt, ze
z podtogi, tuz przy nim, z lewej
strony patrza na niego: jaki$ mto-
dzieniec lezy na plecach, a szklane
jego oczy skierowane sg w Joze.
Spogladat Joza pewien czas w te
nieruchome oczy i nic mu sie nie
Przypomniato. Odwré6cit sie obo-
jetnie. 1 znowu stoi w oczekiwa-
niu. DZzwieczy mu przytomnos$¢,

tesknota jaka$ niejasna. Wybrat
plame na $cianie, unikajac wsty-
dliwie spojrzenia obecnych.
Teraz uroczysto$¢ zaczeta sie.
Za katedrg byta ona. Nauczy-
cielka. Jak i przed dwoma laty,
mtoda, z bujnymi czarnymi wto-
sami, z wielkimi, ISnigcymi oczy-
ma. Tylko na szyi szeroka rana.
Krew z niej poplamita nieco biaty
kotnierzyk. | teraz wie, ze na pro-
gu lezy Mirko z roztrzaskanag
gtowa i Milan z przebitymi pier-
siami, a dalej w ogrodzie Jo6zek,
zabity w biegu z karabinu jak za-
jaczek. A matki tamaty rece i la-
mentowaty. | jek rozbrzmiewat
po sali. Lecz jego nic to nie do-
tyka. Ciagle jeszcze patrzy w pla-
me na $cianie i wie tylko, ze ona

jest tutaj. Przedzesztego roku
DJ. Andrejevi¢-Kun:
wesota, nasza, swobodna, kole-

zenska szkota. Btogie byto do-
tkniecie jej reki, miekkie jej spoj-
rzenie. Diugo kucat wtedy w o-
grodzie na murze i patrzat w
okna. Ustasze i Niemcy zjaw ili sie
tego dnia niespodzianie we wsi i
urzadzili rzez. On umknat za ttum
i wzdluz muru wyzej w gory.
A ja, nauczycielke, wyprowadzili
i zarzneli we drzwiach. Widzisz,
oto teraz sa tu wszyscy razem.

| $épiewaja. Spiewajg jaka$
senng piesn. Wtosy staja mu na
glowie i oczy mu sie jeza.

Naraz zapanowata cisza. Diluga,
diuga. A on stat znowu bez zad-
nego uczucia, bez zadnego zy-
czenia.

Z lewej strony od taw huknat
strzat. Strgcit kawatek $ciany,
obok niego, tynk zaszeles$ciat po
podtodze. Jeden opart sie tam
plecami o tawe, jak obtakany wy-
walit oczy i mierzy z rewolweru.
Jeszcze jeden strzat. Joza usko-
czyt na bok, szybko wymierzyt
rewolwer i strzelit dwa razy.
Tamten opuscit glowe na piersi i
zwalit sie. Joza skoczyt po sali
i ostro rozglagdat sie wkoto. Teraz
juz wszyscy martwi. Podszedt do
tamtego przy oknie. Szarpnal go
za rekaw:

—aObré¢ sie!

Wyprostowane ciato obracato
sieg powoli, a rece roztozyty sie i
pozostaly rozpostarte jak u ka-
ptana, gdy sktada ofiare. Twarz
zakrwawiona, a zamiast oczu,
wielka czerwona rana. | stoi tak,
bez spojrzenia, zdretwiaty, z roz-
tozonymi rekoma. Joza naprze-
ciw niego. Stojg spokojnie jak we
$nie, a rana w miejsce oczu jest
zastong miedzy nimi. Ten czto-
wiek i on sam wydaje sie sobie
czyms$ nierzeczywistym i nie wie,

czy to jeszcze nieprzyjaciel. Robi
mu sie ciezko, bo nie moze przy-
pomnie¢ sobie, co ma robi¢. Wiec
sie ogladnat, zatoczyt spojrzeniem
wokoto. Lecz nie ma ani jednego
oka, ktéreby spotkat. | jej nie ma
wiecej. Powinien co$ uczyni¢, za-
miast ptakac.

Tak zostata
czystosc.

W tej chwili postyszal, ze na
zewnatrz jest wielka strzelanina.

rozbita cicha uro-

Duzo czasu uplyneto, a towa-
rzysze jeszcze sie ,nie zjawili.
Szybko podszedt do okna. W dole,
na stohcu, po zielonych ogrodach
Niemcy wypierajag naszych. Ma-
tymi grupami po pieciu — szes$ciu
atakujg i ustawiajg karabiny ma-
szynowe. Widocznie dostali posit-
ki.

Joza zawiesit granat z powro-
tem, chwycit porzucong maszyn-
ke. Naboi peitno. Wybrat za cel
tamta grupe przy karabinie ma-
szynowym w ogrodzie Grgicia.
Pocisnat. | poczut zadowolenie, ze
ostry strumien kul sypnatl po zy-
wym. Maszynka wstrzasata nim,
jakby sie gniewata na jego reke,
lecz on uporczywie grzmocit. O-
brécit na grupy ktakujace. Niem-
cy przerazili sie, przestraszyli o-
toczenia, rozproészyli sig. Zaczeli
sie wycofywaé z ognia. Koto Jozy
trzasnat pocisk. Lecz on strzelat

Egzekucja

bezustanku ,strumien za strumie-
niem stat ze swojej maszynki.

W krétkim czasie wszyscy Niem
cy wycofali sie z ognia jego ka-
rabinu maszynowego. Szybko
przeskakiwali mury w g6rze, po
ogrodach, blisko wsi.

W ogrodzeniach pojawili sie

partyzanci. Przeskakuja, zywo
mury, mierza bacznie, pedza
Niemcoéw. Joza przeniést swoja
maszynke na otwarte okno i po-

czat sta¢ strugi za nieprzyjacie-
lem, wycofujacym sie ku goérnej
czesci wsi. A nasi przechodza da-
lej. 1 za chwile pola i ogrody sta-
ja sie wolne. Kilka grup towa-
rzyszy z ochrony idzie spokojnie
Sciezkami przez btonie, jak gdyby
zmeczeni wracali do swojej wsi.

Tak, stonce, zielen pél, a dalej
wzg6rza, btekitne niebo i wielki
biaty obtok nad lasem.

Joza opart sie o okno, wychylit
catym ciatem, aby uciec od tego
wszystkiego, co jest poza nim, re-
ce zwiesit po $cianie, zanurzyt
twarz w przezroczyste powietrze,
czyste i promienne.

Stat tak mocno przechylony
przez okno. Nie uwazal, ze mu
wzdtuz rak po $cianie cieknie

czerwona struga. A upojna rados$¢
jezyta mu skére i rozpierata pier-
si.

Tesknie otwartymi oczyma pa-
trzyt w wielki, biaty obtok ponad
go6ra i pragnat, zeby tak zostato,
zeby czekat i leciat tam przez
swobodne $wiatlo stonca. | wy-
dato mu sie, ze w mtodej debinie
cicho, jednostajnie $piewa ptak,
jak gdyby nigdy nie miat prze-
stac.

Z chorwackiego przetozyt
W. Bazielich.

IuggOSIOEJEjSunsku

rujg sie najczesciej planem reper-
tuarowym teatréw stotecznych i
wystawiajg sztuki, ktére nie odpo-
wiadajg ich sitom artystycznym.
rocz tego wulgaryzujg repertuar,
powodujgc sie gustami niewyro-
Pubhki, Iub wystawiajg u-

y, ktére odpowiadajg jedynie
ambicjom poszczegdblnych aktoréw.
Gligon¢ wytkngt im réwniez nie-
dostatek Wspéipracy z kulturalno-
oswiatowymi wydziatami organiza-
cji masowych, z ktérych szeregow
pochodzi najwiekszy przyptyw no-
wej publicznos$ci teatralnej. Wsku-
tek tego gtéwne zadanie teatru, tj.
wychowanie mas, prawie zupetinie

chybito. Wedtug zdania Gtligoricia,
podstawowag przyczyng wadliwej
polityki repertuarowej jest nie-

zdawanie sobie sprawy z gitebokich
przemian, jakie zaszty w struktu-
rze spoteczenstwa. Z drugiej znéw
strony wptywa na to wielki brak
odpowiednich utworéw scenicznych
oryginalnych czy ttumaczonych, jak
i dramatyzacji utworéw realistow
rodzimych czy obcych. Moze temu
zaradzi¢ szersze uwzglednienie li-
teratury dramatycznej pisarzy so-
wieckich o problematyce aktualnej

takze i dla Serbéw oraz takich u-
tworéw, ktére sa bliskie i przy-
stepne dla milodziezy. Nie mniej

wazna jest koordynacja pracy tea-
tréw zawodowych z teatrami ama-
torskimi. W toku dyskusji ustalo-
no potrzebe opracowania jednego
ogélnego planu repertuarowego,
ktéry by kwestii polityki repertua-
rowej nie rozwigzywat sztywnie i
szablonowo, ale dawat inicjatywe
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i bodziec do samodzielnej pracy,
zarazem utatwial orientacje.

¢ Teatr Narodowy w Zagrzebiu
wystapit pod koniec sezonu z pierw
sza i jedyna premierg baletowa, na
ktéra ztozyty sie: Igora Strawin-
skiego ,Petruszka“ w choreogra-
ficznym opracowaniu M. Fokina,
M. Kavella ,Bolero“, w ujeciu S.
Romanowa i Jakowa Gotowca ,Ju-
gostowianskie koto“. Znane mi re-
cenzje podnosza zgodnie bardzo
wysoki poziom wykonania catego
zespotu, mimo ze wielu wykonaw-
coéw, zwilaszcza mezczyzn, nie nale-
zy do statych czlonkéw zespotu.
z poszczegblnych  wykonawcow
najwieksze pochwaly przypadly w
udziale primabalerinie Annie Ro-
je, Nenadowi Dhotce i Oskarowi
Harmoszowi. Z wykonywanych u-
tworéw, z mocna krytyka spotkato
si(i ,Jugostowianskie koto“ rodzi-
mego kompozytora. Jako dzieto
muzyczne stanowi ono bezwatpie-
nia utwor wysokiej klasy, lecz do
wystawy baletowej w wielkim sty-
lu nie nadaje sie.

Z prywatnych ustnych informa-
cji dodaje przy okazji, ze czynione
sg zabiegi o wystawienie w przy-
sztym sezonie ,Harnasiéw“ Szyma-
nowskiego, do czego prawdopodob-
nie dojdzie.

« W sezonie muzycznym ostat-
nich miesiecy najwiekszym wyda-
rzeniem byly belgradzkie i zagrzeb
skie wystepy Zynki Kunc, prima-
donny opery nowojorskiej. Uro-
dzona w Zagrzebiu, ukonczyta tam-
ze konserwatorium w 1929 i przez

a

7 lat wystepowata w tamtejszej o-

perze. W czasie gos$cinnych wyste-
péw w Pradze zaangazowana zo-
stata na wykonawczynie “Re-
quiem* Verdiego w Salzburgu w
1937 r., a nastepnie do Metropoli-
tan-Opery w Nowym Jorku. | od-
tad zaczeta sie jej stawa $wiatowa,
umocniona goscinnymi wystepami
operowymi i estradowymi w Euro-

pie i Ameryce. ,Glos Zynki Kunc
— .pisze jeden z amerykanskich
krytyk6w — jest naprawde wspa-

niatym glosem, bez watpienia jed-
nym z najwiekszych dramatycz-
nych sopranéw naszych czaséw.
,O0dznacza sie bogactwem kolory-
tu, krysztatlowa czystoScia. Z nie-
wiarygodna wprost tatwos$cia opa-
nowuje materiat od najnizszych do
najwyzszych tonéw. Jugostowianie,
a specjalnie Chorwaci, dumni sg z
niej, zwilaszcza ze w czasie wojny
nie szczedzita swych sit na urza-
dzanie przelicznych koncertéw po
catej Ameryce, z ktérych dochéd
przeznaczata na jugostowianski
Czerwony Krzyz i Komitet pomo-
cy dla Jugostawii, a wszedzie i za-
wsze manifestuje patriotyczne u-
czucia dla swej ojczyzny i nie u-
chyla sie od pracy spotecznej
wsréd swych rodakéw-emigrantow.
Obecnie jest prezeskag Towarzy-
stwa Kobiet Chorwackich w Ame-
ryce Potnocnej i honorowa preze-
ska Tow. Kobiet Serbskich. Kon-
certy, jakie obecnie urzagdzita w
Jugostawii, wywotalty niebywaly
entuzjazm i owacje na cze$¢ wiel-
kiej artystki i patriotki.
W. Bazielich.

ZBIGNIEW PEJOT

Na lemat repertuaru

arodzit sie nowy sezon tea-
Ntralny w Warszawie. Zaczely

go znowu Miejskie Teatry
Dramatyczne, jakoze ciezka, re-
pertuarowa, panstwowa maszyna
Teatru Polskiego gra ,Hamleta"
na zmiane ze starymi sztukami i
ograniczyta sie na razie do zako-
munikowania warszawskiej spo-
tecznosci osiagnie¢ na polu umaso-
wienia teatru i ambitnych planéw
ns przysztos¢. Ambitnych nie tyle
na .polu artystycznym ile na budo-

wlanym,, bo bedzie sie budowa¢
magazyny, pracownie i ... teatr ka
meralny.

Jak ze sprawozdania wynika —
Teatr Polski dat w ubiegtym sezo-
nie 389 przedstawien. Premier by-
to pie¢: ,Penelopa® — L. H, Mor-

stina, ',Szkota Obmowy“ — Sheri-
dana-Bogustawskiego, ,Oresteja“
— Ajschylosa, ,Wilki i owce" — A.
N. Ostrowskiego i ,Hamlet®* —
Szekspira.

Po cenach normalnych sprzedano
125.805 biletow. Po cenach ulgo-
wych (Zwigzki Zawodowe, urzed-
nicy panstwowi i samorzadowi,
mtodziez szkét $rednich i akade-
mickich) 205.270. Rozdano bezptat-
nie 30.122 bilety, jest to $rednio
ponad 77 biletow bezptatnych na
kazde przedstawienie. Komu dawa
no bezptatnie — komunikat Dyrek-
cji Teatru dyskretnie przemilcza.
Teatr Polski jest przedsiebior-
stwem (tak!) panstwowym i jako
taki prowadzi zapewne gospodarke
oparta na budzecie, zatwierdzanym
przez wtadze skarbowe. Czy Mini-
sterstwo Skarbu jest przekonane
o konieczno$ci i celowos$ci wydawa
nia tak wielkiej ilosci bezptatnych
biletbw i czy wie chociaz komu
sie je rozdaje? Bo jezeli rozdano
je robotnikom, to pytam — dlacze-
go tak mato?

Przechodzac do spraw repertuaru
ubiegtego sezonu i planéw na bie-
zacy, opadaja mnie watpliwosci,
ktére rujnuja sielankowy obraz,
namalowany przed oczami prasy
przez dyrektora Szyfmana.

W wywiadzie udzielonym
pressowi* w kwietniu 1945 r.
(Dziennik Polski, Nr. 68, 14 kwiet-
nia 1945) dyr. Szyfman, O6wczesny
dyrektor Departamentu Teatru w
Ministerstwie Kultury i Sztuki,
oswiadczyt: ,Przechodzac do zatlo-
zehn ideowych nowego teatru, pod-
kreslamy, ze repertuar musi by¢
oddZzwiekiem chwili biezacej, musi
porusza¢ zagadnienia aktualne i pa-

JPol-

lace, i musi by¢ narzedziem wy-
chowawczym i uswiadamiajgcym.
Zerwiemy pod kazdym wzgledem

z przedwojennym szablonem arty-
stycznym. Dawne formy sie prze-
zyly i wyjatowiaty. Najwiekszy
nacisk bedzie potozony na stwo-
rzenie gry zespotowej, w prze-
ciwienstwie do dotychczasowych
popiséw  poszczegblnych  gwiazd.
Zespotowos$¢ jest hastem dnia“.

lle z tych zalozen dyrektora de-
partamentu zrealizowatl dyrektor
teatru? Ktére z pieciu wyzej wy-
mienionych sztuk sa ,oddZwiekiem
chwili biezacej i poruszaja zagad-
nienia palace*? ,Penelopa® — do
ktérej specjalnie zaangazowal dy-
rektor Szyfman wtasnie ,gwiazde"
— Janine Romanéwne? A moze
,Szkota Obmowy" lub ,Oresteja“
porusza palace zagadnienia chwili
obecnej? W czym sie objawilo to
s.Zzerwanie pod kazdym wzgledem
z przedwojennym szablonem ar-
tystycznym* ?

Postulat zespotowosci zrealizowat

Teatr Polski.w ,Lilii Wenedzie“,
rezyserowanej przez niezapomnia-
nege Osterwe i w ,Wilkach i Ow-

cach”. Przedstawienie ostatnie jest
rzeczywiscie na bardzo wyréwna-
nym i wysokim poziomie. Ale nie
jest to znéw tak' wielka sztuka,
gdy sie ma zespoét, sktadajacy sie z

samych gwiazd. Co majag robi¢
teatry prowincjonalne, z ktérych
dyrektor Szyfman wyrywa talent

za talentem: Marie Dulebe z Kra-
kowa, Zelwerowicza z todzi, da-
lej — mlodego, wiele obiecujgce-
go Wotlejke z Poznania.

Bardzo chwalebna jest troska o
skompletowanie najlepszego zespo-
tu aktorskiego, ale po co gromadzi
sie w jednym teatrze tyle talentow,
jezeli repertuar tak sie uktada, ze
nie mozna im da¢ r6l. W sezonie
1946/47 Barszczewska, Bronisznw-
na, Lubienska, Lindorf, Maltynicz,
Romanéwna mialy po jednej pre-
mierze. Pisze tylko o aktorkach,
bo aktorzy sa w lepszej sytuacji z
racji iloéciowej przewagi rél me-
skich nad kobiecymi w ogromnej
wiekszosci sztuk. Na nowy sezon
doangazowat Teatr Polski jeszcze
kilka aktorek: Czengiery, Duleba,
Karska, Pastawska.

Wydaje mi sie,
aktor, o wielkim nawet talencie,
jezeli w ciagu roku przygotowuje
tylko jednag role, nie moze i$¢ na-
przéd w rozwoju swych mozliwo-
Sci scenicznych, a grajac miesigca-
mi jedng posta¢ kostnieje, przesta-
je by¢ gietki, zywy i traci zdol-
no$¢  odtwarzania r6znorodnych
postaci scenicznych.

Aktor w teatrze jest zjawiskiem
przejSciowym. Talent jego wzrasta
do punktu szczytowego, na ktérym
utrzymuje sie przez pewien okres
czasu, p6zniej nastepuje nieuchron-
ny spadek, powodowany staroscia,
utratg warunkoéw scenicznych, ak-
tor' musi sie wycofa¢ i przychodzi
nastepca.

Swiadome

ze aktorka czy

swych obowigzkéw
kierownictwo teatru powinno bar-
dzo troskliwie dba¢ o racjonalne
wykorzystanie aktoréw, znajduja-
cych sie w swej szczytowej for-
mie. Brak tego rodzaju troski po-
woduje niepowetowane straty o
charakterze spotecznym, bo przez
magazynowanie niewykorzytywa-

nych talentéw, tysigce widzéw jest
pozbawionych bogactwa wrazen
estetycznych. Dzieta malarza, rzez-
biarza, poety, powiesciopisarza,
aktora filmowego — zostajag. Po-
kolenia nastepne beda je podziwiac¢
i uczy¢ sie na nich pojmowania
piekna. Po aktorze teatralnym zo-

staje gar$¢ recenzji, kilka foto-
grafii, czasem malenka monogra-
fia. Najwspanialsze kreacje ging

bezpowrotnie. W Zwigzku Radziec-
kim co lepsze kreacje aktorskie sag
flmowane. Troskliwie przechowy-
wane filmy, wy$éwietlane w Insty-
tucjach Sztuki Teatralnej, Szko-
tach Dramatycznych, stuza jako
kapitalne pomoce w ksztatceniu
mtodych aktoréw, rezyseréw i sce-
nograféw. Jezeli jesteémy za bie-
dni na tak wspaniatag opieke nad
spusécizng po aktorach, dajmy im
za zycia petne prawo do pracy,
niech bawig i ucza chociaz wspo6t-
czesne im pokolenia.

Przechodzagc do repertuaru na
sezon 1947/48 — przewiduje on
przewage sztuk wspoétczesnych nad
klasycznymi. Z tych ostatnich
,Cyd" Stanistawa Wyspianskiego
wedtug Corneild.le'a i ,Pan Jowial-
ski“ Fredry. Z szes$ciu sztuk wspot-
czesnych: ,Inspektor wzywa" —
Priestley‘a, ,<Zagadnienie Rosyj-
skie® — Simonowa, ,Z zycia owa-
dow“ — Braci Capek, ,Ztote Czasy
Kréla Karola® — G. B. Shaw'a,
,Joarina z Lotaryngii* — Maxwel-
la-Andersona, ,Noce Gniewu* —
Salacrou — beda grane cztery.
Ktére — jeszcze nie wiadomo. Za-

lezne to jest od decyzji Minister-
stwa Kultury i Sztuki i od tego,
czy nie wyptynie jaka$ dobra

wspotczesna sztuka polska.

Ta warunkowo$¢ jest zastrasza-
jaca. Czyzby rzeczywiscie na pra-
wie trzy setki polskich sztuk, zto-
zonych w Komisji Repertuarowej,
ani jedna nie nadawatla sie na re-
prezentacyjng scene polska?

W obecnos$ci tylu zastrzezen tru-

dno doprawdy przewidywaé, czy
nowy sezon bedzie ,poruszal pa-
lace zagadnienia chwili obecnej.

Z szes$ciu przytoczonych sztuk wi-
dze tylko jedna, poruszajaca ak-
tualne problemy. Jest to sztuka
Simonowa — ,Zagadnienie Rosyj-
skie“, ale i ta wstydliwie ucieka
od polskiej rzeczywistoéci, dajac
nie wielki wycinek obrazu stosun-
ku prasy amerykarnskiej — prowa-
dzonej na zlotym rzemyku kapita-
tu amerykanskiego do sprawy ro-
syjskiej. Sztuki Priestley‘a, Shaw'a,
Braci Capkéw poruszajg sprawy
ogélnoludzkie, wiecznie aktualne,
ale nie wiele majgce wspélnego z
przemianami, jakie zaszlty i ciagle
zachodzg w naszym spoteczenstwie,
ktére rzeczywiscie chciatoby zoba-
czy¢ naszg rzeczywisto$¢ w zwier-
ciadle dobregc teatru.

Go robi w repertuarze Joanna
z Lotaryngii“? Czy moze bedzie sie

Pized inauguracja sezonu

Teatr Panstwowy im. St. Wy-
spianskiego w Katowicach: ,Gtu
pi Jakub“, komedia w trzech
aktach Tadeusza Rittnera, rezy-
seria Wiktora Bieganskiego, de-
koracje  Wiestawa Makojnika.
Premiera 11 pazdziernika br.
Na temat ,Gtupiego Jakuba“ na-

pisano u nas juz sporo. Komedia
ta czesto powracala na sceny pol-

skie i sam Boy-Zelenski ma w
swoim dorobku kilka jej recenzyj
z réznych czaséw i nastrojow. |

wtasnie jedna z tych recenzyj god-
na jest przypomnienia. Stwierdza
w niej Boy, ze ,Gtupi Jakub“ od-
stonit w sobie obok zagadnienia
gtéwnego, problemu prawdy i kiam

.stwa, zagadnienie innej jeszcze na-

tury. W komedii tej $cieraja sie
nie tylko dwa Swiaty w sensie
Swiata zaktamania i fatszu i Swia-
ta prostej, uczciwej prawdy. Do-
strzec tu mozna (i tekst sztuki cal-

kowicie to potwierdza) konflikt
nieco innego rodzaju: pomiedzy
Swiatem pienigdza i $wiatem pra-
cy. Wszystko zte w tej komedii,

wszystkie intrygi i podstepy wyni-
kaja z pogoni za pieniadzem. Pie-
nigdz uczynit szambelanowi zycie
pustym-i zimnym, oddalit go od
rodziny, a ja nastawit ku niemu
czyhajgco, pieniadz uknut intryge
z ojcostwem, pienigdz zniszczyt
mitos¢ Hani i Jakuba. Prawda Ja-
kuba z pienigdzem walczy, a sitg
glupiego Jakuba jest jego praca,
jego na niej zbudowany stosunek
do $wiata i ludzi. Szambelan czu-
je te jego site i buntuje sie prze-
ciw niej w sposéb himeryczny i
$Smieszny, czego Jakub nie moze
zrozumieé¢. On nie pragnie szambe-
lanowego majatku, lecz czuje swo-
je do niego prawo, prawo moral-
ne, ktére daje mu wykonana dla
tego majatku praca. Wystarczy mu
Swiadomoé¢ tego prawa, nie zamie-
rza go dyskontowaé¢. Rittner nie
dochodzit jeszcze do konca swej
mysli, nie rewolucjonizowat zagad-
nienia, a stangt przeciez juz o krok
tylko od stwierdzenia tej prawdy,

're na premierze

ze niewdzieczna dla szambelana
ziemia przystuguje tym, ktéorzy dla
niej najwiecej pracuja. | chociaz
komedia Rittnera nie konczy sie
banalnym ,gdzie ty, Kajusie, tam
ja, Kaja“, ma swdj zupeinie swoi-
sty happy end: Jakub przez roz-
stanie sie z Hanig wygrywa pozor-
nie przegrang stawke zyciowag. Ja-
kub jest madry w spos6éb dosy¢
prymitywny, ale decydujacy bez-
apelacyjnie o czystosci moralnego
tonu, ktérym bez falszywego przy-
dzwieku brzmi ta, doskonale zbu-
dowana, wyposazona w $wietny,
mistrzowski niemal dialog, dobrze
postawione postacie sztuka.

,Gtlupi Jakub® ma na scenach
polskich piekna tradycje, w ktora
wplotto sie wiele $wietnych na-
zwisk aktorskich. Teatr katowicki
nie zrobit arcydzieta, ale tradycji
tej w niczym nie ublizyt. Dat do-
bre, staranne przedstawienie, kt6-
dopiero sie roz-
krecato i szlifowato. Szio to tak
szybko, ze trzeci akt nie budzit juz
prawie zadnych zastrzezen. Spra-
wa dla rezysera nie byta prosta,
bo nie wszystkie role lezaty akto-
rom ,jak ulat® i trzeba byto nad
nimi sporo popracowac¢, by dac¢ im
jako tako zgodny.z wymaganiami
autora, (a sa one bardzo szczegé-
towe i $ciste) styl. Wiktor Biegan-
ki jako wykonawca roli Karola o-
debrat mu wprawdzie niemal zu-
petnie temperament sangwinika i
uczynit go raczej ztos$liwym zrze-
da i tetrykiem, ale zrobit to do-
brze, wiec mozna sie i na taka
koncepcje zgodzi¢, P. Brochocka w
roli Hani miata trudnoéci w pogo-
dzeniu wypracowywanej sobie za
wszelka cene ,panskosci® z relik-
tami ,chtopskosci*, ktéra jej nie
wychodzita, ale w catoéci data ro-
le przekonujaca i budzaca wielu
momentami (zwlaszcza sceny z Ja-
kubem) zywg satysfakcje. Sam Ja-
kub w wykonaniu p. Jasieckiego
byt za mato chilopski, za mato na-
iwny, wiecej wygladat na ,cwania-
ka“ i to jest jedna z tych nie.naj-

,Gtupi Jakub“ T. Rittnera — W iktor Bieganski (Karol) i Helena Roz-
wadowska (Marta)

lepiej lezacych aktorowi réol. Plan
drugi zupetnie na poziomie catosci:
p. Hierowski w trudnej, tatwej do
przeszarzowania, papkinowskiej ro
li porucznika Teofila najlepszy w
trzecim akcie, p. Rozwadowska w
roli Marty, troche moze za sztyw-
ny p. Rokossowski w roli Dokto-
ra, p. Michnowska jako Katarzy-
na i p. Mierzejewski w roli Preze-
sa. Mtode rodzenstwo, Misia (Kry-
styna Miecikéwna) i Jerzy (Stani-
staw Kossowski) ze swoim niedo-
Swiadczeniem scenicznym i bra-
kiem rutyny byli stabszym, zresztg
kréotkim fragmentem przedstawie-
nia. Duza jeszcze u nich surowo$¢
w gtosie, gescie, ruchach i mimice.
Zna¢ w tym wszystkim jeszcze
zwyczajng robote bez prawdziwej
gry, za mato swobody, za duzo my
Slenia o tym, ze sie gra i jak graé
nalezy. To stwierdzenie- tylko dla
porzadku i bez ztos$liwych intenciji,
bo wszystkie powyzsze braki sa
przeciez obiektywnie zupetnie uza-
sadnione, a wiec i usprawiedliwio-
ne.

W rezyserii uderzato kilka dosko
nale rozwigzanych sytuacji, dopetl-
niajgcych logicznie tekst autora i
majacych swojg wymowe (w akcie
drugim scenka z kwiatkami). De-
koracje p. Wiestawa Makojnika
(bez zmiany dla aktu drugiego) po-
mys$lane stylowo, harmonijnie, w
architekturze majace swoéj wyraz,
w urzadzeniu wnetrza respektujagce
w ramach niezbednego minimum
wymagania scenariusza. Wydaje
mi sie tylko, ze calo$¢ tego zimne-

go domu zimnych ludzi byta za
ciepta, za stoneczna w tonie. Za
duzo pogody jak ,na grob, ktérego

drzwi Jakub za sobg zatrzaskuje.

Zdzistaw Hierowski.

Tydzien Wroctawia

5 10 12. 10
| Teatr:

i 6. 10. W teatrze Popularnym premie
ra komedii M. Batluckiego ,Doi
Otwarty* w wykonaniu artj
stow Panstwowego Teatru Do
noslaskiego.

Rzycie literackie:

|6. 10. odbyt sig 9 ,Poniedziatek u I
teratow“ Zwigzku Zawodoweg
Literatow, Oddzialu Wroctaw
skiego, na ktérym Leopold Buc
kowski odczytat fragmenty 2
swojej powiesci p. t. ,Zlot
Trzcina".

. odbyt sie 73 ,Czwartek litera:
ki“ Kota MitosSnikéw Literati
ry i Jezyka Polskiego, na kit
rym prf. dr Marian Jakubie
wygtosit odczyt p. t. ,z dziejé
polskiej ekspansji literackiej r
Stowianszczyznne Potudniowg’

!Inne wydarzenia:
Ustalono sktad jury nagréd
naukowej i literackiej m. Wr<
ctawia. Kazda z nagréd wynos
bedzie 75000 zt. W sktad jui
nagrody literackiej wchodz:
prezes, MRN Peszke, kurat'
Bursa. prof. T. Mikulski, rei
Golinski i w. Zurkowski. Jui
nagrody naukowej: rektor pro
S. Kulczynski, prof. B. Olszi
wicz, prof. M. Jakubiec, pro
Szymanowski, prof. Olbrych
prof. K. K. Maleczynski i d

S. Golachowski.

ja grac¢* dlatego, zeby wracajacy
do kraju Ryszard Ordynski — ttu-
macz tej sztuki — wygodnie sie-
dzacy przez lata wojny w Amery-
ce, miat utatwione na poczatek zy-
cie? Tak nie mozna uklada¢ re-
pertuaru! Nie mam nic przeciwko
p. Ordynskiemu. Moze nawet prze-
ktad jest doskonaly, tlumacz jest
dawnym wspdipracownikiem dy-
rektora Szyfmana, ale to nie sg je-
szcze dostateczne powody, aby o-
soba ttumaéza decydowala o wy-
borze sztuki na pierwszg scene poi
ska.

Wracajac do sztuk klasycznych
wida¢, ze Dyrekcja Teatru Pol-
skiego chce w ,Panu jowialskim*
pokaza¢ najlepszych aktorow: Sol-
ski — Jowialski, Duleba — Jowial-
ska, Cwiklinska — Szambelanowa,
Zelwerowicz — Szambelan. Takie-
go zespoilu rzeczywiscie po wojnie
na jednej scenie nie byto. Ala dla-
czego na 4U-lecie $mierci Wyspian-
skiego bedzie sie gra¢ ,Cyda"?

Dzieto, napisane pieknym, poe-
tyckim jezykiem, genialnie przero-
bione przez autora ,Wesela", tak
ze prawie nie wida¢ siadéw orygi-
natu Corneilie'a, ale trudno je na-
zwaé¢ ,narzedziem wychowawczym
i uswiadamiajgcym". W sezonie
1945/46 tlumaczyt nam Teatr Pol-
ski, ze nie moze wystawi¢ ,Wese-
la", bo nie ma odpowiedniej obsa-
dy. W sezonie ubieglym obsada
juz byta, ale z blizej meznanycn
powodow , Wesele* graly — bez
poréwnania stabsza obsadg — Miej-
skie Teatry Dramatyczne. Dlacze-
go Teatr Polski nie moze wysta-
wi¢ ,Wesela“ teraz? Przecie w
,Cydzie* nie ma nic aktualnego i
naiezy ona do typu sztuk wtasnie
dla gwiazd.

W ogoie wydaje mi sie, ze po-
ciggniecia repertuarowe Teatru
Polskiego sa przypadkowe, nie o-
parte na przemys$lanej koncepcji i
pozbawione mys$li politycznej. Ste-
rujag od sztuki do sztuki, od rezy-
sera do tlumacza, od jednego do

kilku, lansowanych przez dyrekcje,
aktorow.

Teatr Polski jest w tej chwili
placowka spoteczng, prowadzong
za pieniadze publiczne. Dyrekcja
nie moze prowadzi¢ gospodarki
prywatnej, bedacej — jak dotad —
kontynuacjag gospodarki przedwo-
jennej.

Kazdy fotel na widowni, kazdy

aktor czy aktorka, muszg by¢ wy-
korzystane w sposob wtasciwy, z
pozytkiem jak najwiekszym dla
dobra publicznego. Jak nie wolno
rozdawa¢ na prawo i lewo bezptat-
nych biletéw, lansowaé¢ jednego
czy kilku aktoréw kosztem innych,
pobierajgcych wysokie gaze, a u-
kazujacycn sie w jednej sztuce na
sezon, tak nie wolno opiera¢ poli-
tyki repertuarowej na przypadko-
wych pozycjach.

W Miejskich Teatrach Drama-
tycznych jest jeszcze gorzej. Tak-
ze nie wida¢ troski o ooDor wtasci-
wego repertuaru, mimo ciggiych
deklamacji kierownictwa o roli
wychowawczej tycn teatrow na
peryrenacn stolicy, a poziom wi-
uowisk, ze wzgieou na oaiozo nie
iowny zespoi, pozostawia wieie do

zyczenia.

Teatr ,Jaskétka“ gra sztuke L.
Maiiugina — ,marzy przyjaciele",
wystawiong w ramach miesigca
wspoipracy kulturalnej ze Zwiaz-

kiem Radzieckim. Nieudolna insce-
nizacja 1 rezyseria, taiszywa obsa-
da n.ektorycn roi,- zatracaja war-
to$¢ tej, nawet nie ziej sztuki.

Teatr ivraly wystawit na inaugu-
racje sezonu jednoaktowag sztuke
taaitrea — ,Drzwi zalntciuete" 1
dwuaktowa Maeteriincka — ,Cud
sw. Jiiuunteyo". sztuita battle a—
starego majstra sceny — przema-
wia walorami Stowa, ma doDry
dialog, niestychanie pasjonujacy
temat; zycie pozagrobowe, aie zno-
wu pytanie — co 10 ma wspornego
z naszym, tetnigcym praca, zy-
ciem! zasada etyczna tej sztuki: —
nie czyn zle, bo spiawieunwosc
dosiegnie cie nawet po $mierci —
w koncowym wydzwieku zgtuszo-
na jest przez filozone pesymizmu.
,Cud sw. Antoniego", o ue w cza-
sach Maeteriincka mogt uchodzi¢ za
sztuke nawet rewolucyjng, o tyle
dzisiaj nuzy swojg przestarzatg
lietanzyka, rewolucyjna, ujeta w
naiwne rormy sceniczne.

W Teatrze Powszechnym odbyta
sie premiera ,Roxy“ — Connersa,
z Stelarng Jarkowska w roli tytu-
towej, Ktoérg sympatyczna Stercia
od siedemnastu lat gra z niezmien-
nym wdziekiem mtodosci i humo-
rem. Sztuka oez proDiemow, zrecz-
nie skomponowana, wybitnie roz-
rywkowa. Do poziomu Jarkowskiej
dociagaja momentami Jarszewska
i Dziewonski. Reszta? — ,Nie war-
to ptaka¢ po rozlanym mleku, bo i
tak byto w nim.duzo wody"!

Teatr ,Comoedia"” konczy proby
komedii Gogola — , Ozenek" w re-
zyserii Borowskiego.

O dalszych pianach Teatrow
Miejskich — w przeciwienstwie do
ubiegtego sezonu, kiedy to wielkie
afisze zapowiadaly prawie cata li-
terature dramatyczna Swiata — nic
nie wiadomo.

Przy koncu pazdziernika ma o-

tworzy¢ podwoje Teatr Nowy,
grozna konkurencja dla Teatru
Polskiego. Na inauguracje idzie

»Wesele Figara® — Beaumarchais.
Co bedzie dalej — nie wiadomo.

Na zakonczenie jeszcze raz
chciatbym podkresli¢ bezideowos$¢
w  poczynaniach repertuarowych
teatrow warszawskich. Zdaje so-
bie sprawe z trudnos$ci wyboru
sztuk o tematyce, odpowiadajacej
okresowi, w jakim zyjemy. Sztuk
takich jeszcze nie napisano, bo nie
mamy perspektywy spojrzenia na
gtebokie przemiany, jakie zacho-
dza w spoteczenstwie. Sztuki obce,
wyprodukowane w innym klimacie
narodowym, nie zawsze moga by¢
wtasciwe na naszym gruncie. Teatr
znalazt sie poza nawiasem zycia
politycznego i spotecznego i nawet
nie usituje szuka¢ w materiale juz
posiadanym pozycji, ktére odpo-
wiednio podane, moglyby chociaz
w czesci zaspokoi¢ gtéd repertuaru
o wyraznie skrystalizowanej ideo-
logii naszych czaséw.

Zbigniew Pejot.



WsSrod
pisarzy
Slaskich

GUSTAW MORCINEK oddat do

druku nowag powies¢ ,Zagubione

klucze“ oraz zbidér szkicow ,Stowo

polskie na Slagsku* (wyda Woj. Rada
Kultury).

JAN BRZOZA ©pracuje nad po-

wieécia ,Ziemia“, ktéra opowiada

diieje osadnikéw na Ziemiach
Odzyskanych.

ZDZISEAW HIEROWSKI, po wy-
daniu interesujacej ksiazki ,25 lat
literatury na Slagsku“, oddaje do

druku, antologie poezji $laskiej oraz
przektad z A. C. Nora ,Birkentcft".

JOZEF NACHT-PRUTKOW SKI od-
dal do druku tom utworéw wybra-
nych, ktéry ukaze sie naktadem
ZZLP w Katowicach (w ramach
JArkusza $laskiego*).

ERYK SKOWRON, wybitny publi-

cysta S$laski, przygotowat do druku

tom rozwazan na tematy polityczne,

gospodarcze i kulturalne pt. ,Flirt
z prawda“.

Najpospolitszym typem Polaka z
innych dzielnic Polski, osiadlego w
tej czesci ziem zachodnich, gdzie
istnieje problem wspoétzycia z pol-
ska ludnos$cia miejscowa, jest ,nie-

przejednany patriota®. Taki nie-
przejednany migat sie szczeSliwie
lub  mniej szczedliwie Niemcom
przez caly czas okupacji, a jeSsl

cierpiat, to w kazdym razie w 95
wypadkach na sto nikt. nie czepiat
sie go o zmiane narodowosci, nie
przedktadat mu do podpisu zad-
nych palcéwek ani volkslist, nikt
nie wpisywat mu w dowodzie 0so-

bistym w rubryce przynaleznos$¢
panstwowa: Peutsches Reich. Ten
ostatni wilasnie moment jest dla

takiego typa zrédtem jego nieztom-
nego patriotyzmu. Z tego stanowi-
ska feruje on wyroki skazujace na
spoteczng banicje ludzi, ktérych tu
zastat i z ktérymi przyszito mu
wspo6tzyé. Naturalnie o wspotzyciu
nie moze by¢ mowy. Nieztomny
patriota jest wyzszy ponad to. Je-
go godnos$¢ nie pozwala mu na u-
czynienie jakiegokolwiek kroku w
tym kierunku, a jego nieche¢ do
powaznego mys$lenia utrudnia mu
w sposéb naturalny mozliwo$¢ zda

nia sobie sprawy z przebiegu i
skomplikowanego uktadu zjawisk
narodowos$ciowych na tych tere-

nach.

Tych patriotycznych fuméw ma-
my na Ziemiach Odzyskanych co
nie miara. Pekamy od nich i przez
nie rwie sie watek roboty re-
polonizacyjnej. Zawsze mysSlatem,
ze to tylko wspomnienia spraw
widzianych i przezytych w latach
1922—1939 na skrawku polskiego
Gérnego Slaska skianiajg mnie do
przypuszczen, ze od takich fumoéw
wolny jest nauczyciel, ktéry tu
przychodzi i ktéry otrzymawszy
bardziej niz gdzie indziej skompli-
kowane zagadnienie pedagogiczne
daje mu sie pochtong¢ i odrzuca
imponderabilia. Ale ta ze wspom-
nien i doswiadczen wysnuta wiara
W nauczyciela doznaje potwierdze-
nia w faktach dzisiejszych, ktore
ugruntowuja materiat z przesztosci.
Jednym z takich potwierdzen jest
rzecz niewielka, ktéra przeszta nie
zauwazona: gar$¢ notatek z pa-
mietnika mtodego, niekwalifikowa-
nego nauczyciela na Slasku Opol-
skim, podana do druku przez Ste-
fana Papeego w n-rze 26 ,Nowin Li-
terackich*. Niewielki felieton a
materiat do wielkiej powiesci: pra-
ca i praca, dzieci méwigce po nie-
miecku, pierwsze ksigzki polskie i
pierwszy ,teatr', kiopoty z repa-
triantami, ktoérzy znéw moéwia po
ukrainsku, nieporozumienia z Kkie-
rownikiem, rosngcy po powrocie
ojcow opoér przeciwko szkole polskiej
i zwycieska wycieczka do Krakowa.
Wszystko w stylu mitodzienczego
pamietnika z konca XIX w., ale
przejmujagce w swej autentycz-
nosci, podbijajace niestylizowana
prawdg. Polecam ten pamiegtnik
repatriantom, osadnikom i au-
tochtonom, dziataczom i politykom,

ksiezom i nauczycielom, czytelni-
kom tygodnika ,Co tydzien po-
wies¢" i pisarzom polskim. Pole-

cam w koncu Ministerstwu Os$wia-
ty celem wprowadzenia go do pod-

recznikéw dla liceé6w pedagogicz-
nych.

*
Z trzech naukowych instytutéw

powotanych do opracowywania za-
gadnien naszych ziem zachodnich
i nadmorskich (Zachodni, Slagski i
Battycki) Instytut Zachodni stanagt

Krétkie spiecia

Marsza

Sprawa marszatka Lannes, o
ktorej byta mowa kilka tygodni
temu w ,Krotkich spieciach*,
znalazta swoje dosy¢ ciekawe
echo. Mianowicie autorka stynnej
wzmianki o} tym marszatku,
p. Karolina Beylin, opublikowata
w nr. 32 ,Nowin Literackich” ro-
dzaj listu otwartego i m. in. na-
pisata w nim, co nastepuje:

»Niejaki X miat z pewnoscig w
szkole pigtki z historii i przez cate
zycie ma na biurku podreczniki,
do ktérych state zaglada. Nie-
jaki X jednak zapomniat, ze ist-
nieje co$, co nazywa sie poczu-
ciem humoru i gdyby z tego byty
stopnie, miatby biedak stale
patke.

Oburza sie na to, ze marszal-
kowi Lannes kazano o dwa lata
wczesniej umiera¢ i to o zgrozo
pod Eylau, a nie pod Aspern, a
nie spostrzega, ze przeciez w tym
samym opowiadaniu Ruszkowski
w roku 1908 twierdzi, iz byt u-
czestnikiem bitew napoleonskich.
Napoleon przemawia po rosyjsku
i kleka na polu bitwy, by pocato-
wac reke rannego marszatka. Nie
spostrzega, ze cate opowiadanie
oparte jest na bredniach, wygta-
szanych przez fantaste, jakim byt
Ruszkowski.*

No «c6z robié¢, pani Karolino,
c6z robi¢ ... Taka 'juz jestem
ciemna masa, ze spostrzegtem co
innego. Mianowicie ré6znice w tym,
0 czym moéwi Ruszkowski, cyto-
wany przez p. Karoling Beylin,
a tym, o czym moéwi sama p. Ka-
rolina Beylin. A p. Karolina Bey-
lin wyraznie sie odgrodzita od
opowiadania Ruszkowskiego, ko-
mentujgc je w ten, juz zresztg
raz tu przytoczony, sposéb:

,Dlaczego Napoleon przema-
wiat po rosyjsku i dlaczego kazat
rannemu pi¢ wrzgtek pozostato
na zawsze tajemnicg Ruszkow-
skiego.”

Wynika z tego ewidentnie, ze
p. Karolina Beylin spostrzegta w
przytoczonym przez siebie
opowiadaniu Ruszkowskiego tylko
dwie tzw. niescisto$ci historyczne,
ze Napoleon moéwit po rosyjsku
1 ze kazal rannemu pi¢ wrzatek.

Nie spostrzegta natomiast tego,
ze marszatka Lannes kazata do
sp6tki z Ruszkowskim $miertelnie
rani¢ przeszto dwa lata wcze$niej,
czyli w bitwie pod Eylau (,Praj-
sisz Itow*“ pkt. Rykowa), a nie
w bitwie pod Aspern. | stad wy-
nikta sprawa marszatka Lannes.

Ale p. Karolina Beylin précz
tego jeszcze w swym liscie ot-

I WSrod czasopism

najwyzej jeéli chodzi o rozmach, za-

kres i poziom dziatalno$ci wydaw-
niczej. Przejawia sie to takze w je-
go prasie. Organ tego Instytutu
Przeglad Zachodni bije organy
dwoéch pozostalych Instytutéw pod
kazdym niemal wzgledem i jest od
r. 1945 niezmiennie najpowazniej-
szym pismem tego typu. Ostatni je-
go zeszyt (9-ty za wrzesien) zdra-
dza wprawdzie mniejszy wysitek re-
dakcyjny w doborze materiatu, nie
mniej jednak materiat ten jest do-
statecznie cenny w swej treséci, by
wzhudzi¢ zainteresowanie czytelni-
ka. Na czele zeszytu czytamy zwie-
ztg rozprawe prof. Zygmunta Woj-
ciechowskiego o politycznym zna-
czeniu Odry w czasach historycz-
nych, ktéra tym razem jedyna re-
prezentuje dziat artykutowy czaso-
pisma. W ,materiatach® zwraca
przede wszystkim uwage aktualna
ze wzgledu na toczacy sie w No-
rymberdze proces rzecz St. M. Sa-
wickiej przynoszaca udokumento-
wanie zbrodni hitlerowskich popet-
nionych na dzieciach polskich w o-
statniej wojnie. St. Pienkowski re-
feruje udziatl Polakéw z Niemiec w
kongresach mniejszo$ci narodowych
w latach 1925 do 1938. Nowym i cen-
nym dziatem Przegladu Zachodnie-
go jest obszerna, lecz nie rozwlekta,
systematyczna kronika Niemiec
wspobiczesnych, ktdra za miesigce
lipiec i sierpien opracowal Andrzej
Jézef Kaminski. Zycie Ziem Odzy-
skanych znajduje szerokie odbicie
w korespondencjach z Gdanska,
Klodzka, Szczecina, uzupetnionych
sprawozdaniami z Torunia i Pozna-
nia. Dawno nie widzieliSmy jednak
w Przegladzie korespondencji ze
Slgska. Szczeg6lnie obszerny jest
tym razem dziat recenzyj, ktory
obejmuje 40 stron druku i przynosi
omoéwienie cennych wydawnictw
obcych i polskich. Najobszerniejsze
recenzje poswiecone sa ,Malym
dziejom Czechostowacji* Kamila
Krofty, zmartego niedawno czeskie-
go historyka i polityka, ksigzce
Raymonta Cartier o tajemnicach u-
jawnionych w Norymberdze, oraz
pamietnikom Ulricha von Hassel

,Vom andern Deutschland“, przyno-
szacym obraz antyhitlerowskiego
podziemia niemieckiego. Ta ostatnia
recenzja konczy sie bardzo stuszny-
mi uwagami nawigzujgcymi do
chwili biezgcej.

W sumie stwierdzié trzeba, ze
Przeglad Zachodni niezaleznie od
innych wydawnictw dobrze repre-
zentuje prace Instytutu Zachodnie-
go, najzywotniejszej chyba dzisiaj
naszej placéowki naukowej.

Z okazji odbytej w dniach 10—11
wrze$nia konferencji naukowej w
sprawach Pomorza Zachodniego u-
kaza! sie trzeci zeszyt organu In-
stytutu Baltyckiego Jantar. W cze-
$ci gtéwnej zawiera on nastepuja-
ce artykuty: J. Borowik ,Nauka
polska a Pomorze Szczecinskie“,
A. Grodek ,Szczecin jako os$rodek
naukowy“, L. Zabrocki ,O Stowin-
cach i Kaszubach nadtebskich®, J.
Kulikowski ,Baza zagraniczna pol-
skiego rybotéwstwa morskiego“.
Réwnie interesujacy jest dziat ma-
teriatbw (zamek ksigzecy w Szcze-
cinie, element stowianski ws$rod
ludnos$ci dawnego Kotobrzega, sto-
sunki polsko-szwedzkie na podsta-
wie polonikow w bibliotekach
szwedzkich) oraz zagadnienia te-
renowe i sprawozdania, dajagce sze-
roki przeglad aktualnych spraw
Pomorza. W recenzjach zwraca u-
wage omoéwienie trylogii Jana Wta-

lek Lannes

wartym zdobyta sie na tego ro-

dzaju passus:

.Najzabawniejsze jest, ze Nie-
jaki X nie moégitby nawet z histo-
rii dosta¢ petnej piatki, bo popra-
wiajagc, sam sie omylit. Marszatek
Lannes, obdarzony przez Napo-
leona tytutem ksiecia Montebello,
ciezko ranny kulag armatnig w
nogi w bitwie pod Essling (a nie
pod Aspern, jak podat X) w dniu
22 maja (a nie 12, jak podat X),

zmart kilka tygodni pdzniej po
operacji w szpitalu.”
Ot6z, kochana pani Karolino,

nie nalezy w sprawie marszatka
Lannes, w ktorej popetnito sie juz
raz gaffe, popetnia¢ dalszych.

Bitwa pod Essling i bitwa pod
Aspern, to jest jedno i to samo.
Serio. | ja osobiécie na to, cho¢-
bym, chcial, nic nie moge pora-
dzi¢. Historiografia francuska na-
zywa jg bitwag pod Essling, za$
historiografia austriacko-niemie-
cka, a takze i nasza polska, bitwa
pod Aspern. Miejscowos$ci Essling
i Aspern (dzisiaj X X1 dzielnica
we Wiedniu) lezg bowiem tuz
obok siebie i dwczesna bitwa i w
jednej i w drugiej sie toczyta. To
jest mniej wiecej tak samo, jak
z bitwg pod Grunwaldem, ktdrag
Niemcy nazywajag ,Schlacht bei
Tannenberg“, albo z bitwag nad
Bzurg w kampanii wrzeé$niowej,
nazwang tak wedlug polskiej
nomenklatury, a wedtug innej —
bitwag pod Kutnem.

Jesli chodzi o date ranienia
marszatka Lannes, to 22 maja jest
date rzeczywista i przeze mnie
podang, tylko niestety przez tzw.
chochlik drukarski przemieniona
na dwunastke (oczywiscie p. Ka-
rolina Beylin moze mi tu wierzy¢,
lub nie), ale jesli chodzi o $mier¢
nieszczesnego marszatka, to pani
Karolina znéw'ja pchneta w nie-
wtasciwy tzw. czasokres, kazac
biedakowi umiera¢ ,w kilka ty-
godni p6zniej*, podczas gdy dziel-
ny marszatek, zmart tylko w 9 dni
p6zniej, bo dnia 31 maja 1809.

Na tym sprawe marszatka Lan-
nes zakonczymy, radzac pani
Karolinie, by zaglgdata do ency-
klopedii nie tylko po wydrukowa-
niu takiego czy innego swego
tworzywa na tematy historyczne,
lecz przede wszystkim przed jego
napisaniem. Kropka.

A teraz krétko z innej zupetnie
beczki.

W niepoprawnym juz ,Swiecie
Mtodych® (nr 34) ukazato sie ex re
moich skromnych uwag na temat

dystawa Grabskiego ,Saga o jarlu
Broniszu“. Oméwienia dokonat Ka-
zimierz Mys$élinski, ktéry potrakto-
wat rzecz z punktu widzenia hi-
storyka. Postawit wie: zagadnienie
prawdy historycznej w dziele Grab-
skiego i zagadnienie historiozofii
autora ,Sagi“. Grabski z tych fa-
chowych opatow wychodzi zupet-
nie nieszczegO6lnie, a krytyk ma ro-
bote utatwiong przez historyczny
komentarz dodany do trzeciego to-
mu trylogii. Od tej tez strony prze
waznie atakuje autora, wykazujac
mu wiele btedéw i niedopuszczal-
nych ze stanowiska historiografii
dowolnos$ci oraz przeinaczen, po
czym konkluduje: ,Ksigzka Grab-
skiego zgwiera niepokojgco duzo
btedéw faktycznych. Jest ich znacz

nie wiecej, niz ,wyzej podano. Na
fatlszywe tory zabrneta jej historio-
z6fia. W sumie obraz opisanego
wycinka najdawniejszych polskich
dziejow odbiega nazbyt od rzeczy-
wistoéci. Stwarza fikcje najbliz-
szych i rozgatezionych zwiazkéw

Polski pierwszych Piastéw ze Skan-
dynawia, ostatecznie juz, zdawalo
sie, wymazana zmudng praca ba-
dawcza polskich historykéw. Daje
nowy zer narodowej megalomanii.
,Saga o jarlu Broniszu“ niezalez-
nie od jej wartosci literackiej nie
nalezy do dobrych powiesci histo-
rycznych®.

Jesdli recenzent nie zastosowat ry
goréw zbyt surowych (a miato by
sie prawo wierzy¢ jego wywodom),
to przyzna¢ mu trzeba (choé przy-
kro i serce boli) racje. Historie
trzeba oczyszcza¢ z legend, by nie
powtdérzyt sie casus Radziwitdwna
czy Sienkiewicz. Teraz wiec kolej
na Gotubiewa. Czekamy: kto pogo,
dzi polemistéw z ,Odry“, zaskoczo-
nego magistra i onieSmielonego stu-
denta? (ki)

Na fali

uz od wielu miesiecy na catym
terenie Zw. Radzieckiego trwa-
ty przygotowania do obchodu
uroczystosci 30-lecia W ielkiej Re-
wolucji Pazdziernikowej.
Rocznice Wielkiej Rewolucji sa
wielkim $wietem w zyciu obywa-

teli ZSRR. Moznaby lapidarnie
okresli¢, ze wtasnie ta rocznica
umozliwita wolnym narodom ra-

dzieckim obchodzenie wszystkich
innych rocznic.

Tak wyglada jedna z czytelh lenin-

gradzkiej biblioteki im. $zczedrina.

W przestronnej sali mozna spotkaé

przedstawicieli najrozmaitszych za-

wodoéw, poczawszy od uczonego az
do zwyktego robotnika ...

i byki

Stéjkowego 11l klasy co$, co
mozna by nazwaé¢ wypowiedzig
petacza.

Jak to bywa zwykle w wypo-
wiedziach petaczych, nie uznano
tam przyjetego w cywilizowanych
pismach obowigzku szanowania
cudzego prawa do pseudonimu,
lecz zastekowano mnie (stekowac
— postugiwaé¢ sie tzw. stekiem
wyzwisk) po nazwisku, uzywajac
przy tym figlarnych dowcipow,
w rodzaju, ze ,za$miecam*“ tylko
,Odre", ze nalezato by mnie pta-

wi¢ w rzece Odrze itp. W po-
rzadku.

Potem za$ wystagpit jakis W.
Ksigz, z grubszego kalibru arty-

kularem, a to z powodu zamie-
szczonego p6t roku temu w
,0drze“ mego felietonu pt. ,Met-
niactwo“. W felietonie tym na-
zwatem skandalem fakt, ze w ja-
kiej$ kopalni na Dolnym Slgsku
pracuje na dole, jako zwyczajna
wobézkarka i tadowaczka, kobieta,
zastuzona partyzantka, i ze tym
sie zachwyca ,Swiat Mtodych*,
zamiast postara¢ sie dla niej o
inne zajecie. Miejsce bowiem ko-
biety nie jest na dole w kopalni,
czego zresztag zabrania niejedno
ustawodawstwo gornicze.

No i teraz W. Ksigz rozdart sza-
ty, rozptakat sie, zachtysnat, a po-
tem rozskrzeczat sie i rozkroch-
malit, wotajac wielkim gltosem,
ze ja pisze paszkwile, ze jestem
przeciwko wys$cigowi pracy, pod-
noszeniu produkciji, walce ze spe-
kulacjg, udziale miodziezy w od-
budowie kraju itp.

Jak wiec widzimy, znowu do-

nos. W porzadku.

Ot6z zacni zwolennicy stekowa-
nia — donosi¢ za przyktadem
stojkowego Il klasy zawsze wol-
no. Jak tam chcecie.

Ale mnie wolno tez jeszcze raz
powtérzy¢, ze jednak jest skan-
dalem, gdy mtoda dziewczyna
pracuje na dole w kopalni, a tylu
zdrowych bykéw siedzi sobie w
redakcji ,Swiata Mtodych* i tylko
bzdurzy.

Niejaki X.

Dalszy ciag opowiesci Daphne

du Maurier pt. ,Generat Jego

Krélewskiej Mosci® w nastep-

nym numerze.

Oprécz tego ukazag sie
W. Zukrowskiego,
E. Naganowskiego
T. Mikulskiego.

prace:

Nowy sezon ieairalny
we Wroctawiu

Panstwowy Teatr
,Cyrulik sewilski czyli darem-
na przezorno$¢“. Komedia w 4
aktach P. A. Beaumarchais. Prze
ktad T. Boya-Zeleriskiego.
Swiezoé¢ i nieposkromiona ra-

doé¢ zycia bije z wroctawskiej rea-
lizacji Swietnej komedii Beaumar-
chais‘ego. Inscenizacja Jerzego Wal
dena zamkneta spektakl miedzy
miedzy dwiemsibarwnymi scenami
z ulicy sewilskiej. Zabawa ulicy
hiszpanskiej (w uktadzie Z. Pat-
kowskiego) juz z otwarciem kurty-
ny wprowadza widza w peten tem-
peramentu i miodosci nastréj. Nim
pokaze sie¢ na scenie Figaro, prze-
czuwamy juz jego nieokietznana,
uroczg fantazje w przesyconym
barwami, ruchliwym ttumie, w
stonecznych, z rozmachem nakre-
Slonych przez J. Przeradzka, A. Je-
drzejowskiego i W. Langego deko-
racjach.

Ludwik XVI, gdy mu czytano
monolog Figara, miat sie wyrazic¢:
,To ohydne, nigdy nie pozwole te-
go wystawi¢; trzebaby zburzyé Ba-
stylie, jesli wystawienie tej sztuki
nie miatoby by¢ niebezpieczng nie-

Dolnos$laski:

konsekwencjg" .

Dzi§ juz sentencje Figara nie
groza tadowi spotecznemu, prze-
ciwnie, sg potwierdzeniem jego

Totez podkreélanie tego, co
w czasie prapremiery ,Cyrulika“
byto rewolucyjnymi tezami, obec-
nie, gdy prawdy te sa juz uznane,
bytoby skierowaniem na najta-
twiejsza droge koncepcji, wywaza-
niem otwartych drzwi. Jezeli kon-
cepcja ma by¢ spoteczna, moze
podkresla¢ problemy trudne do
zrealizowania, prawdy uznane mo-

nurtu.

1945 ni

Dlatego, poczawszy od Akade-
mii Nauk, Instytutow, wydaw-
nictw i teatrow — o skonhAczywszy

na najmniejszym zespole $Swietli-
cowym Ww najmniejszej wiosce
ktérejs z republik — wszyscy sta-
rali sie o jak najbardziej rzetelne
i uroczyste przygotowanie obcho-
du trzydziestolecia.
*
Moskwie Panstw. Muzeum
W Teatralne przygotowato
wielka, niezwykle interesu
jaca wystawe pt. ,Teatr radziecki
w ciggu 30-lecia“. O teatrze
radzieckim mozna wiele napisac
i nie ‘omieszkamy tego uczyni¢ w
najblizszym czasie. Tym razem
dwie cyfry powiedzg za siebie:
przed rewolucja 1917 roku istniaty
tylko 153 teatry zawodowe. Obec-
nie jest 800 teatréw, nie wlicza-
jac w to naturalnie tysiecy pot-
zawodowych i amatorskich.
Osobne miejsce nalezy sie naj-

lepszym w $wiecie radzieckim
teatrom dzieciecym — a w histo-
rii teatru — teatrowi frontowe-

mu, ktéry tak chlubnie spisat sie
w czasie ostatniej wojny.
W stu malarzy urzgdzito wy-
stawe ze specjalnie przy-
gotowanych na obchdéd 30-lecia
prac. Tematem tych obrazéw sa
wydarzenia ilustrujgce przebieg
Rewolucji Pazdziernikowej, epi
zody walk wojny przeciw niemiec
kiemu barbarzynstwu oraz temat
odbudowy.

Leningradzie stu kilkuna-

*

ki) przygotowata szereg dziet

naukowych o rozwoju teatru,
plastyki i muzyki w ZSRR. W Le-
ningradzie Instytut Badawczy
Teatru i Muzyki wydat serie prac
naukowych, réwniez Panstwowa
Akademia*Architektury przygoto-
wata zbiorowe wydawnictwo pt.
JArchitektura radziecka w ciggu
trzydziestolecia“ .

Jezeli mowimy juz o wydaw-
nictwach, nie- mozemy sie uwol-
ni¢ od podziwu. W ZSRR istnieje
przeszto diniescie czynnych insty-
tucji wydawniczych. Miliony ksig
zek (dotychczas wydano okoto je-
denastu miliardéw tomoéw!) uka-
zaty sie w kilkudziesieciu jezy-
kach, przyczyniajac sie do pod-
niesienia poziomu kulturalnego
wszystkich narodéw ZSRR.

Prasa: — przed Rewolucjg ist-
niato w Rosji 860 gazet. Ich na-
ktad wynosit (razem) 2,7 miliona
egzemplarzy. Dzisiaj w ZSRR u-
kazuje sie 7 tysiecy gazet. Lgcz-
ny naktad przekracza 30 milio-
néw egzemplarzy.

Jezeli idzie o ilo$¢
dotychczas prac teoretykow
marksizmu, to naktad ich wyraza
sie cyfrg 700 milionéw tomoéw.

*

R ada Ministrow (Wydziat Sztu-

wydanych

tych pobieznych uwag jak
i z nastepnych, ktére podamy
korzystajac z bilansu 30-lecia
uczynionego przez naukowe in-
stytuty radzieckie — wynika nie-
zbicie, ze Rewolucja Pazdzierni-
kowa byta nie tylko rewolucja
gospodarcza, ale ze byta w réwnej
mierze rewolucjag kulturalng.
Bo byty takie narody, ktore
przed rewolucjg nie posiadaly na-
wet alfabetu. Obecnie, dzieki re-

wolucji — posiadaja literature.
Andrzej Wydrzynski.

Teatr Powszechny TUR w Krako-

wie (dyr. Aleksander Rodziewicz)

gra ,Sluby panieriskie® A. Fredry
z Jerzym Leszczynskim w roli
Radosta

,Cyrulik sewilski®* we Wroctawiu. Od lewej: Alkad — M. Stoikow-
ski, Basilio — M. Godlewski, Bartolo — M. Serwinski, Rejent __
J. Walden, Figaro — Zdz. Karczewski
ze tylko moéwi¢ prosto i szczerze, Sukcesy Figara powinny  byé
bez zbytniej hatasliwosci, jezeli nie réwniez zdobywane wdziekiem o-

chce zatraca¢ o propagande. Wy-
starcza stowa Figara, gorycz i po-
garda ukryte pod pokrywka weso-
tej filozofii dochodzg do widza
predzej, gdy sa powiedziane bez
specjalnej oprawy, niz wtlaczane
pompatycznym gestem.

Figaro z ,Cyrulika sewilskiego®
nie jest jeszcze Figarem z ,Wese-
la Figara“. (,Wesele* musi by¢ dla
koncepcji ,Cyrulika“ kluczem, ale
nie sztanca, z ktérej moznaby od-
la¢ te postac). Nie dojrzat do zjad-
liwego szerszenia, godzacego o-
twarcie w usankcjonowane ustro-
jem przywileje, raczej dopiero o-
strzy swoj skalpel i zadaje nim
prébne, ale niezbyt gtebokie cie-
cia. Mimo to konflikt miedzy cy-
rulikiem a otaczajacymi go posta-
ciami z klasy uprzywilejowanej
jest ciekawy i teraz, a moze wla-
$nie teraz pod warunkiem, ze po-
stawimy go na odpowiedniej pta-
szczyznie artystycznej.

Figaro w interpretacji Zdz. Kar-
czewskiego byt wesotym filozofem,
petnym pomystéw dowcipnisiem,
ukrywajacym pod ptaszczykiem
zartu bolesne uktucia (nie ciosy!),
nieco zarozumiatym fanfaronem i
ironicznym obserwatorem. Nie
przybierat pozy zbyt daleko pa-
trzacego polityka.

Z zycia
muzycznego
Slaska

W ubieglym miesigcu zadebiuto-
wata w Operze Slaskiej nowozaan-
gazowana u nas $piewaczka Kry-
styna Szczepanska (alt). Z praw-
dziwym wuznaniem nalezy podkre-
$li¢, ze $piewaczka ta jest nabyt-
k'em petnowartosciowym dla ze-
spotu operowego. Doskonata szko-
ta i nienaganna dykcja czynig z
niej $piewaczke o wysokiej kultu-
rze i nieprzecietnych walorach in-
terpretacyjnych. Kazda fraza jest
u niej. wykonczona, ma swoje u-
sprawiedliwienie, a co najwazniej-
sze cata skala gtosu jest doskona-
ne wyréwnana. Mimowoli narzuca
sie poréwnanie z panig Denis-Sto-
niewska. Obie slyszeliSmy juz w
roli Amneris (,Aida“ — Verdi).
Podczas gdy u Denis-Stoniewskiej
gra wysuwata sie bezwzglednie na
pierwszy plan, za$ strona wokalna
pozostawiata bardzo nieraz duzo
do zyczenia o tyle u Szczepanskiej
nalezato stwierdzi¢ potozenie gtow-
nego nacisku na strone muzycznag
roli z pewng sztywnos$cia w ru-
chach i mimice. Ten ostatni brak
przypuszczam bedzie wkrétce usu-
niety w miare, jak $piewaczka o-
swoi sie ze sceng i nabierze odpo-
wiedniej rutyny.

22 pazdziernika, w ramach wy-
miany kulturalnej polsko-czeskiej
odbyt sie koncert symfoniczny or-

kiestry Filharmonii Praskiej pod
dyrekcja Rafaela Kubelika. Kon-
cert ten urzadzony zostat stara-

niem Centralnego Biura Koncerto-
wego w Warszawie. UslyszeliSmy
Jana Maklakiewicza uwerture ,pra
ska" (nazwa pochodzi stad, ze u-
werturg ta otwarty zostatl zeszlo-
roczny miedzynarodowy festiwal
muzyczny w Pradze). W dwugo-
dzinnym programie mieli§my moz-
nos¢ pozna¢ najwybitniejszych
twoércow miodszego pokolenia kom
pozytoréw czeskich. Na pierwszy
plan niewatpliwie wysuwa  sie
czwarta symfonia Bohuslava Mar-
tina. Jest to utwo6r o doskonatej,
zwartej budowie, jedrnych ryt-
mach (scherzo) oraz wielkim bale-
cie ré6znorodnych barw, ktére Mar-
tinu uzyskuje dzieki wszechstron-
nemu wyzyskaniu wszystkich moz-
liwosci grupy instrumentéw de-
tych (zwiaszcza blacha). Medytacje
josefa. Suka na temat narodowego
hymnu czeskiego ,Swiety Wactaw*
(na  orkiestre smyczkowa) daja
przyktad doskonatlego zachowania
rownowagi pomiedzy nieco archa-
icznym stylem oryginalnego chora-
tu z jednej strony, z drugiej za$
podania tego archaicznego motta w

nowoczesnej kolorystyce instru-
mentacyjnej. Poza tym uslyszeli-
$my Jaroslava Ridky'ego scherzo

oraz kilka tancéw stowianskich
Antoniego Dworzaka. Koncert byt
jednym z tych nielicznych, ktore-
go wysoki program kompozytorski
odpowiadat w zupetnosci wysokie-
mu poziomowi wykonawczemu. Or-
kiestra Filharmonii Czeskiej nale-
zy w tej chwili do najlepszych ze-
spotdéw symfonicznych w Europie.
Szczeg6lnie mocna- pozycja orkie-
stry jest, jak zwykle u Czechdw,
blacha. Rafael Kubelik, syn znako-
mitego skrzypka wykazat swojej
dyrekcji doskonata technike, zu-
petnie zresztg idacg wtasnymi dro-
gami oraz dokonate wzycie sie w
dyrygowany utwor. Kubelik potra-
fi narzuci¢ swoja koncepcje orkie-
strze, ktéra przez caly czas trwa-
nia koncertu byta pod przemoznym
wplywem jego sugestywnych ru-
choéw.
Ryszard Bukowski.

sobistym, ktérym ostadza swoje u-
ktucia. Zdz. Karczewski, lekko wy-
gtaszat kwestie, doskonale je fra-
zujac, wydobyt dowcip z tekstu i
sytuacji. Zastrzezenie, . jakie moz-
naby mie¢ pod jego adresem spro-
wadza sie do kilku momentéw, w
ktérych zabrakto mu tego ,char-
m«"“, potrzebnego dla roztadowa-
nia napiecia, wywotanego $miaty-
mi powiedzeniami.

Bartolo w przedstawieniu wro-
ctawskim byt przebiegtym, zuzy-
tym starcem, miotanym zazdro$cig
i zadreczajgcym sie w podejzliwo-
Sci. Tyle byto w nim prawdy, ze
mimo odrazajgcego charakteru i o-
bte$nej postaci wzbudzat chwilami
wspoétczucie. Potraktowany na se-
rio $mieszyt w kontrascie sytuaciji
i to wtasnie byto trafnym osiag-
nieciem Waldena — rezysera i ak-
tora Mieczystawa Serwinskiego, o-
siggnieciem omijajacym farsowe
sptaszczenie typu.

W catoéci charakterystyki tej
postaci, otéwek rezysera uczynit
jednak mata luke, skreélajac stowa
Rozyny, odnoszace sie do sceny, w
ktérej Bartolo odgaduje, ze liscik
otrzymany przez Rozyne jest odpo-

wiedzig na kartke upuszczong z
balkonu. Wprawdzie w obydwu
wypadkach trafnos$¢ podejrzen

Bartola wyptywa z akcji, ale kwe-
stie te podkres$laja nie tylko cha-
rakter Bartola, ale i sytuacje jego
pupilki.

Pod otéwkiem rezysera znikty
tez stowa Almawiwy w przebra-
niu zotnierza, ktéry tlumaczy sie,
ze bilecik podawany Rozynie wy-

padt jakoby z jej kieszeni. Stowa
te znakomicie ulatwiaja sytuacje.
Podawanie karteczki nad gtowa

Bartola wytworzyto sytuacje ma-
to prawdopodobng. Réwniez zosta-
ta okreslona i skutkiem tego stra-
cita na wyrazisto$ci 'kwestia Bar-
tola o rzekomej intrydze, zawigza-
nej przez Anzelma, Figaro i Al-
mawiwe, majaea zrazi¢ Roryne flo

ukochanego. Poza tymi jednak od-
osobnionymi wypadkami okre$le-
nia byty bardzo celowe i skracaly
niebezpieczne diuzyzny.

Jerzy Pietraszkiewicz jako Al-
mawiwa byt wytworny i peten
temperamentu, w scenach Il i 1l
aktu, w miare charakterystyczny.

Rozyna Anny Jakowskiej wdziecz-
na w momentach lirycznych, bar-
dzo przekonywujgca w chwilach
wzruszenia, wypracowana w ujeciu
i wykonaniu.

Kapitalny Bazilio w wykonaniu

Mariana Godlewskiego, mimo
wprost groteskowego zatozenia
sylwetki, byt prawdziwy w kaz-
dym gescie i kwestii. Pelne eks-

presji ruchy, zwiaszcza wykonczo-
na i sugestywna praca rak i Swiet-
na maska wysunely te kreacje na
czolo wykonawcoéw. Epizodyczne
postacie Zywca, Mlokosa i Rejen-
ta w wykonaniu Bukowskiego, K.
Herby i J. Waldena bardzo zabaw-
ne i charakterystyczne. Drobnym
btedem w postaciach obu stuza-
cych byto to, ze nie zawsze widz
orientowat sie, ktéry z nich zazyt
Srodek na ziewanie, a ktéry na
LJkichanie*“.

Muzyka A. Markiewicza, dosko-
nale zrobiona w stylu hiszpanskim
harmonizowata z oryginalnymi pio
senkami starohiszpanskimi, zebra-
nymi przez Leona Szillera. Szcze-
g6lnie udane, petne rytmu i tem-
peramentu bolero. Orkiestra pod
batutg K. Bonczy-Tomaszewskiego
grata bez zarzutu z wielkg, dyna-
miczng i rytmiczng fantazjg. Mniej
fantastycznie natomiast wypadly

piosenki, $piewane przez postacie

sztuki, jedynie kuplet Bartola byt

dobrze i dowcipnie podany.
Wojciech Dzieduszycki.
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do wszelkich materiatbw o wy-
sokiej jako$ci — otrzymasz
w drogeriach i sktadach farb.
Sktadnica Fabryczna Katowice,
ul. Starowiejska 3, telefon 354-64.
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